ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE E LA MANUTENZIONE
INSTRUCTIONS DE MISE EN SERVICE ET D'ENTRETIEN
INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION AND MAINTENANCE
ANLEITUNGEN FUR INSTALLATION UND WARTUNG
INSTRUCTIES VOOR INGEBRUIKNAME EN ONDERHOUD
INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION Y EL MANTENIMIENTO
INSTALLATIONS - OCH UNDERHALLSANVISNING
PYKOBOJCTBO MO MOHTAXY U TEXHUYECKOMY OECNYKUBAHUIO
MONTAVIMO IR PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

INSTRUCTIUNI PENTRU INSTALARE SI INTRETINERE
INSTRUCOES PARA A INSTALAGAO E A MANUTENGAO
INSTALLACIOS ES KARBANTARTASI KEZIKONYV

WHCTPYKLMA 3A MOHTAX U EKCMNOATALMA

Aliadly casS il enlabi )
IHCTPYKLIIi 3 MOHTAXY TA TEXHIYHOIO OBCNYITOBYBAHHSA
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NKM 32-125.1
NKM 40-125
NKM 50-200

NKM-G 32-125.1
NKM-G 32-200
NKM-G 50-125
NKM-G 65-160
NKM-G 80-200
NKM-G 100-315

NKM-GE 32-125.1
NKM-GE 32-200
NKM-GE 50-125
NKM-GE 65-160
NKM-GE 80-200
NKM-GE 125-250

NKM-G 125-250

NKM-GE 32-125
NKM-GE 40-125
NKM-GE 50-160
NKM-GE 65-200
NKM-GE 80-250
NKM-GE 150-200

STANDARD PUMPS

NKM 32-125 NKM 32-160.1 NKM 32-160
NKM 40-160 NKM 40-200 NKM 40-250
NKM 50-250

NKM-G 32-125 NKM-G 32-160.1

NKM-G 40-125 NKM-G 40-160

NKM-G 50-160 NKM-G 50-200

NKMG- 65-200 NKM-G 65-250

NKM-G 80-250 NKM-G 80-315

NKM-G 150-200

NKM-GE 32-160.1
NKM-GE 40-160
NKM-GE 50-200
NKM-GE 65-250
NKM-GE 80-315

NKM 32-200.1
NKM 50-125

NKM-G 32-160
NKM-G 40-200
NKM-G 50-250
NKM-G 65-315
NKM-G 100-200

NKM-GE 32-160
NKM-GE 40-200
NKM-GE 50-250
NKM-GE 65-315
NKM-GE 100-200

NKM 32-200
NKM 50-160

NKM-G 32-200.1
NKM-G 40-250
NKM-G 65-125
NKM-G 80-160
NKM-G 100-250

NKM-GE 32-200.1
NKM-GE 40-250
NKM-GE 65-125
NKM-GE 80-160
NKM-GE 100-250

NKP 32-125.1 NKP 32-125 NKP 32-160.1 NKP 32-160 NKP 32-200.1 NKP 32-200
NKP 40-125 NKP 40-160 NKP 40-200 NKP 40-250 NKP 50-125 NKP 50-160
NKP 50-200 NKP 50-250
NKP-G 32-125.1 NKP-G 32-125 NKP-G 32-160.1 NKP-G 32-160 NKP-G 32-200.1
NKP-G 32-200 NKP-G 40-125 NKP-G 40-160 NKP-G 40-200 NKP-G 40-250
NKP-G 50-125 NKP-G 50-160 NKP-G 50-200 NKP-G 50-250 NKP-G 65-125
NKP-G 65-160 NKP-G 65-200 NKP-G 80-160 NKP-G 80-200
NKP-GE 32-125.1 NKP-GE 32-125 NKP-GE 32-160.1 NKP-GE 32-160 NKP-GE 32-200.1
NKP-GE 32-200 NKP-GE 40-125 NKP-GE 40-160 NKP-GE 40-200 NKP-GE 40-250
NKP-GE 50-125 NKP-GE 50-160 NKP-GE 50-200 NKP-GE 65-125 NKP-GE 65-160
NKP-GE 80-160
OVERSIZE PUMPS

NKX-G 250-330 NKX-G 250-330A
NKM-G 40-330 NKM-G 80-400 NKM-G 125-400 NKM-G 150-400 NKM-G 200-330
NKM-G 50-330 NKM-G 100-400 NKM-G 150-250 NKM-G 200-200 NKM-G 200-400
NKM-G 65-400 NKM-G 125-330 NKM-G 150-330 NKM-G 200-250 NKM-G 250-330A

NKM-G 250-330
NKP-G 32-250A NKP-G 65-250 NKP-G 80-330 NKP-G 100-330 NKP-G 125-250
NKP-G 32-250 NKP-G 65-330 NKP-G 100-200 NKP-G 125-160
NKP-G 40-330 NKP-G 80-250 NKP-G 100-250 NKP-G 125-200
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Collegamento TRIFASE per motori / Branchement TRIPHASE pour moteurs
THREE-PHASE motor connection / Aansluiting TRIPLEFASE voor motoren
DREIPHASIGER AnschluR fiir Motoren / Conexion TRIFASICA para motores
TREFAS elanslutning for motorer /| TPEX®A3HOE coeauHeHune aBuratenen
TRIFAZIO variklio pajungimas / Conexiune TRIFAZICA pentru motor
Ligagdo TRIFASICA para motores / Haromfazist bekotés szivattytimotorokhoz
CBBP3BAHE HA 3-©A3HU MOTOPU / el jaall johall 335 Jla

TPUDASHE 3'eaHaHHA ABUTYHIB

3~230/400V

W, U, V.

U1 Vi Wi

230V

Linea - Ligne

QO O

W, U2 V2

U1 Vi

O O O

400V

Line - Lijn
Linie - Linea - Ledning
Ivnng - NMinis 230B 400 B - Linija - Linie
Linha - Tapvonal -V ¢+ Ilax Vyy-

U, Us
W, Wi

Collegamento a TRIANGOLO
Branchement TRIANGLE
DELTA starting
Driehoekaansluiting
DREIECK-Schaltung
Conexion de TRIANGULO
DELTA-anslutning

CoepauHenve Ha TPEYTONMHUK
Trikampis jungimas
Conexiune TRIUNGHI
Ligagdo em TRIANGULO
DELTA bekétés
CbEOVHEHME TPUBIMBITHUK

3'egHaHHs TPUKYTHUKOM

Collegamento a STELLA
Branchement ETOILE
STAR starting
Steraansluiting
STERN-Schaltung
Conexién de ESTRELLA
Y-anslutning
CoepgunHenve Ha 3BE3[Y
Jungimas Zvaigzde
Conexiune STEA
Ligagdo em ESTRELA
CSILLAG bekotés
CbEOVMHEHME 3BE3JA

daniy Jlagdl
3'egHaHHs 3ipkoto

3~400AV

W, U, V.

U1 Vi Wi

Linea - Ligne
Line - Lijn
Linie - Linea - Ledning
Nvkwng - Ninig - Linija - Linie
Linha - Tapvonal - lax

Ui

Vi
Wi

Collegamento a TRIANGOLO
Branchement TRIANGLE
DELTA starting
Driehoekaansluiting
DREIECK-Schaltung
Conexion de TRIANGULO
DELTA-anslutning
CoepauHenve Ha TPEYTONMHUK
Trikampis jungimas
Conexiune TRIUNGHI
Ligacdo em TRIANGULO
DELTA bekétés
CbEOVHEHME 3BE3[0A

3'egHaHHs TPUKYTHUKOM
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1. OBLLWE CBEOEHUA
MoHTax MOXeT NPOM3BOANTLCA B FOPU3OHTANBLHOM UMM BEPTUKANbHOM MOSIOXEHUN NPU YCNOBUM, YTO ABUraTenb
OyneT Bceraa pacnonaraTbcA CBEpXy Hacoca.

1.1 HanmeHoBaHMe Hacoca (npumep):

HavnmeHoBaHuWe Hacoca (npumep) NKM - G 50 - 250 / 263 A W/BAQE/ 4 /4

Twn:

OBUTATENDb C 2 MONKOCAMU =P
OBUITATEIb C 4 NMOJIKOCAMU =M

C HOPMAN30OBAHHbLIM ABUTATENIEM Y MYSTOW
HomuHanbHbIM AMaMeTp 0TBEpPCTUS nogayn
HomuHanbHbIM AMamMeTp KpblibYaTku
LJenctButenbHbli AMaMeTp KpbiibyYaTku
Kon matepwanos:

A =YyryH

B = YyryH c 6poH30BOI KpbliibYaTKOM
Mpoknagkn (TONbKo ecnv nmerTcst)

Kog ynnoTHeHus

MowHocTb aBuratens B kKBt

MONKOCAMU:

4 = 4 NONKOCAMN

2 = 2 NOJIKOCAMA

2. COEPA MPUMEHEHUA
LieHTpobexHble MOHOBNOYHbIE HACOCHI C MYEHTON CO CNMPaneBUAHLIM KOPMYCOM, pacinTaHble B COOTBETCTBIM C HopMaTtuBamu DIN 24255 - EN 733
1 ocHalleHble dnaHuamm cornacHo DIN 2533 (DIN 2532 gnst DN 200). 371 HacoCkl CNPOEKTMPOBaHbI 1 MOCTPOEHbI COTNAcHO NepeaoBOr TEXHOMOrMM.
OTnMuMTENBHON YepTOi AaHHbIX arperaToB SBAAOTCS cneLmuduyieckiue YHKLWKM, rapaHTUpYIoLLME MakcuManbHyo oThavy, obecneynsas B TO xe
BPEMS MakCUManbHyl0 HafeXHOCTb W MPOYHOCTb. Hacockl MOKPbIBAKOT LUMPOKYIO raMMy MPUMEHEHU TakuX kKak BogocHabxeHwe, LmpKynsaums
ropsiyeit U XonoAHoN BOAbI B CUCTEMAX OTOMMEHMS, KOHAULIMOHUPOBAHNS W OXNaXOeH!s, nepekaumBaHue XUaKoCTeN B CEnbCKOXO3ANCTBEHHON
0Tpacnu, B CA4OBOACTBE U B NPOMbILLNEHHOCTH. Hacockl npurogHbl Takke Ans peani3alLinn HacoCHbIX Y30B NOXapoTyLLEHWS.
3. NEPEKAYUBAEMbIE XXUOKOCTH
Hacoc cnpoektupoBaH 1 npov3BeAeH AN NepekaunuBaHUsl YMCTbIX, HE3arPA3HEHHbIX U arpecCUBHbLIX XUAKOCTEN NpK
YCNOBWM, YTO B CIlyYae arpecCcUBHbIX XUAKOCTEN HEOOXOAUMO NPOBEPUTL COBMECTUMOCTL COCTABNSAOWMX MaTepranoB
Hacoca 1 Haasnexaluyo MOLWHOCTbL ABUraTesNis, PacYMTaHHYH0 Ha yaeNbHbI BEC U Ha BA3KOCTb XUAKOCTH.

49
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4.  TEXHWYECKWE OAHHbIE U OTPAHUYEHUA B AKCNNYATALIUU

Hacoc
—  TemnepaTypHbIA AMana3oH XUAKOCTH: ot -10°C go +140°C standard pumps /ot -25°C go +140°C oversize pumps
—  CKopocCTb BpaLlieHus: 970-1450-2900 n/muH
—  Pacxog: ot 1 M3uyac go 1100 m3/4ac B 3aBMCUMOCTY OT MOAENM
—  Hanop - Hmax (m): ctp. 110
—  MakcumanbHas Temnepatypa NoMeleHus: +40°C
—  Temnepatypa CKnagupoBaHus: -10°C +40°C
—  OtHocuTenbHas BNaXHOCTb BO3AyXa: maxc. 95%

- MakcumanbHoe pabouyee fAaBneHue (BKNOYUTENLHO Bo3MOXHOe AaBnenne 16 Bap - 1600 ka (ana DN 200 — DN 250 maxc. 10 Bap -1000 k(la)
Ha BcacbIBaHuK):

- Bec: CmoTpeTb Tabnuuky Ha ynakoBke.
DOsurarens

—  Hanpsxenue anektponutaHus: CMOTpETb TabnuLy ¢ TEXHUYECKUMM AaHHBIMM

—  Knacc npepoxpaHenus aBuratens: IP55

—  Knacc TepmoycToitumBocTy: F

—  Nornowaemas MOWHOCTD! CMOTpETb TabnuLy ¢ TEXHUYECKUMM AaHHBIMM

—  KoHcTtpykums aBuratenei : B cootBetcTBun ¢ Hopmatusamu CEI 2 - 3 Tom 1110

—  NpepoxpaHutenu Ha nuHuM knacca AM : cMoTpeTb Tabnuuy 4.1. cTp. 104
B cny4vae cpa6a'rb|Ba|-|vm OAHOro npepoxpaHuTens Tpexd)asuoro aBuratens, NOMMMO cropesluero, pekomeHagyetcsa
3aMeHUTb TaKxe U oCTallbHble ABa NpeaoxXpaHuTens.

5. YNPABIEHUE
5.1. CknagupoBaHue
Bce Hacoch! / aneKTpoHacoCh! AOMKHbI CKIaAMPOBAaTLCS B KPLITOM, CyXOM MOMELLEHWM C BNAXHOCTbI0 BO3AYXa M0 BO3MOXHOCTU NOCTOSHHOMN,
6e3 Bubpauuin 1 Nbinu. Hacockl NOCTaBNSIOTCA B MX 3aBOACKOA OPUTMHANBHOWM YNakoBKe, B KOTPOWM OHW [OIMKHbI OCTaBaTbCs BANOTh A0
MOMEHTA X MOHTaXa C 3aKpbITbIMI OTBEPCTUAMM NOLAYM M BCACbIBAHWS MOCPELCTBOM CMELManbHOMO MpuaraloLLerocs Knekoro aucka. B
cryyae ANUTENBHOTO CKITaAMPOBAHWS UMK €CMIM HACcOC MOMELLAETCS Ha CKad Nnocre onpegenHHoro cpoka Crybbl, HE0bXoaMMO cMasaTb
cneumarnbHbIMU KOHCEPBAHTaMM, UMEHLMMUCS B MPOLaXe, TONbKO KOMMOHEHTbI M3 HU3KOKa4YeCTBEHHOrO cnnaea yyryHa GG-25, GGG-40,
KOTOPbIE HAXOAWMMUCh B KOHTAKTE C NepekaqnBaemMon XuaKOCTbIO.
5.2. lepeBo3ka
[peaoxpaHnTL HAacoChl OT MULLHKX Y4APOB W TOMYKOB.
Ons nogbema W nepemelleHMs  y3na  MCMonb30BaTb
aBTOMOrPY34MKM 1 MpuUMaralwWwmuines noadoH (Tam, rge OH
npeaycMOTpeH). Mcnonb3oBaTh COOTBETCTBYOLLME CTPOMbI U3
PacTUTENbHOTO WKW CUHTETUYECKOTO BOMOKHA TOMbKO eCcnu
AeTanb MOXeT ObITb NErko 3acTponoBaHa, kak nokasaHo HWKe Ha
prcyHK 5.2. (A unu B). Peim-60nT, KOTOPBIM MOXET BbITb OCHALLEH
ABuraTenb, He OOMKEH MCMONb30BaThCA AN NogbeMa BCEro
ysna.
5.3. TabapuTHble pa3mepbl 1 BeC
Ha Tabnuuke, HakneeHHO Ha ynakoBKe, ykasbiBaeTCs 0BLWA BEC arekTpoHacoca.

6.  NMPEOYNPEXOEHUA
6.1. MMpoBepka BpalieHUs Bana Hacoca/aBuraTens
XopoLLvM NpaBKnoM SIBNSIETCS Nepea MOHTaXOM 3fIeKTpoHacoca NpoBepuTh CBOH0AHOE BpallieHe Bana Hacoca u/unu gauratens. C aTon
Lienblo, B Cryyae NOCTaBkM HacocoB 6e3 ABuraTens, NPOW3BECTM NPOBEpPKY, Bpallas Bpy4uHy0 MydTy Hacoca. B cnyyae noctasku rpynmb
3NEeKTPOHACOCOB, MPOU3BECTM NPOBEPKY, BpaLLias BPYYHYI0 MydTy, NPeaBapuTenbsHO CHSB C HEE KPbILLKy. 10 3aBepLUEHN NPOBEPKM BEPHYTH
KPBILLKY MydhTbl Ha CBOE MECTO.
He npumeHsTL cuny npuw BpaweHUM Bana Unu KpbiNbYaTKu ABUraTens (ecnm UMeeTcs) Npu NOMOLLM naccaTuken
WNU OpYrux UHCTPYMEHTOB, NbITafACb pa3biokMpoBaTh HACOC, a HAWTV NPUYMHY ONOKUPOBKK.

(pnc. 5.2.)

6.2. HoBble ycTaHOBKM

MMepen 3anyckom B 3KCMyaTauuio HOBBLIX YCTAHOBOK HEODXOAMMO TLATENbHO MPOYMCTUTL KnianaHbl, TpybonpoBoabl, 6aku v naTpybku.
Hepepako cBapoyHble LUMaKX, OKaNWHbI WKW NPOUME 3arpsi3HEHUSt MOTYT OTAENMUTLCS TOMbKO MO MPOLLECTUM OMPEREenHHOro BpemeHu. Bo
n3bexaHue v1x nonagaHus B Hacoc, He0bXoaMMO NPEAYCMOTPETb COOTBETCTBYHOLME (hUNbTPbLI. Bo n3bexaHue upeamepHoi NoTepK Harpyaku
ceyeHue cBODOAHOM MOBEPXHOCTU (hunbTpa JOMMKHO ObiTb MO KpaiiHe Mepe B 3 pa3a bonblue ceveHus Tpybonposoga, Ha KOTOPbIN
yCTaHaBnMBaeTcs PunbTp. PekoMeHayeTcs ucnonb3osath YCEYEHHBIE KOHUYECKUE (hUnbTpbl, BHINONHEHHbIE U3 MaTEPUANOB, YCTONYMBBIX
K KOpPPO3uK:

(PunbTp ANS BcacbiBalowWero Tpyoonposoaa)
1) Kopnyc dunbTpa

2) ®unbTp ¢ YacTon CETKOM

3) MaHowmeTp auddepeHuman. aaBneHns

4) MNepdoprpoBaHHbLIN METANMMYECKUIA NIMCT

5) BcacblBatoLLee 0TBEPCTHE Hacoca
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6.3

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

6.3.4.

74.

7.2,

73.

MpepoxpaHeHus

MoaBWXHbIe YacTy

B cootBeTcTBUM C npaBunamu no Ge3onacHocTh Ha pabounx MecTax BCe NOABUMXKHbIE YacTu (KpbinbyaTku, MyqThl 1 T.4.) NEpPes 3anyckom

Hacoca [0MKHbI ObITb HAAEKHO 3aLMLLEeHbI CrieLManbHbIMK NPUCNOCcobNeHNaMM (kKapTepamu, CTHIKOBBIMU HaKagakamu 1 T.4.).
Bo Bpemsi (hyHKLUMOHMPOBAHMS Hacoca He MpubnuMxaTbCs K NOABWXKHBIM YacTam (Ban, KpbinbyaTka v T.4.) 1 B Ntobom
cnyyae, ecnu 310 OyaeT Heobxoaumo, TOMbKO B Hagnexallei cnew. ofexae, COOTBETCTBYHOLEA HOpMaTMBaM, BO
n3bexaHne nonagaHns Yactein OAexabl B NOABWKHbIE MEXaHU3MbI.

LlymoBoii ypoBeHb
LLlymoBO# ypOBEHb HACOCOB, OCHALLEHHbIX CEPUIHBIM fBuraTenem, ykasaH B Tabnuue 6.6.2 Ha cTp. 101. CrnegyeT yunTbiBaTh, YTO €CAKM
LymMoBOW ypoBeHb LpA npesbilwaeT 85 ab (A) B noMeLLieHWM yCTaHOBKM Hacoca, Heobxoammo ycTaHoBuTb cneumansHble AKYCTUYECKUE
MPEOOXPAHEHWA, cornacHo AeicTByOWMM HOpMaTMBaM B 310 obnacTu.
Fopsiune U xonogHbIe KOMMNOHEHTbI
XupkocTb, copepxalyasca B cucteMe, MOXeT HaXoAMTbLCA NOA AaBNEHUEM UNTM MMETb BbICOKYH TeMnepaTypy, a Takke
HaxoguTbCs B Napoobpa3HOM coCcTosiHUM!
OMACHOCTb OXEIOB ! ! | MoxeT ObITb onacHbIM Aaxe KacaHue K HacoCy UM K 4aCTAM YCTaHOBKH.
B cnyyae ecnu ropsume wnm xonogHble YacTu npencTaBnstoT cobol onacHoCTb, HeobXxoauMo NpeaycMOTPeTb X HaLexHoe
npefoxpaHerune Bo u3bexaHne CryvaiHbIX KOHTaKTOB C HUMM.
B03MOXHbIE yTeUKW OMacHbIX UM TOKCUYHBIX KUAKOCTEN (HanpuMmep, Yepes YnnoTHEHWE Bana) AOMKHbI ObiTb CAUTHI U YHUYTOXEHbI B
COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLMM HOPMATUBOM TakuMm o6pa3om, YTobbl He nofgBepraTb OMACHOCTU WM He NPUYMHATL YLepb HaceneHuo u
OKpyXxatoLLei cpege.
MOHTAX
Mocne ncnbiTaHUi B Hacocax MOXeT OCTaTbCSA HEMHOTO BOAbI.
PekomeHayeM npou3BecTi KOPOTKYHO NPOMbIBKY YMACTOI BOAOW Nepes OKOHYaTeNbHbIM MOHTaXOM.

OneKTPOHACOC JOMKeH ObITb YCTAHOBMEH B XOPOLLO MPOBETPUBAEMOM NOMeLLeHuM TemnepaTypont He Bbiwe 40°C. Bnarogaps knaccy
npegoxpaHenus |P55 anekTpoHacockl MOryT ObiTb YCTaHOBAEHbI B MbIfbHbIX ¥ BAaXHbIX MOMeLLEHNsX. ECin HAacockl yCTaHaBNMBAKOTCA Ha
ynuue, 0bbI4HO He TpebyeTcs 0CODbIX NMPeaOXpaHUTENbHLIX MEP MPOTWB NOTOL4HbLIX YCMOBUIA. B criyyae yCTaHOBKM HACOCHOM rpynmbl BO
B3pbIBOOMACHBIX NOMeLLeHusX Heobxognmo cobntopatb MeCTHble AEMCTBYIOLME HOPMATWBLI KacaTerbHO Kracca B3pbiBo6e30macHoCTy
“EX”, MCNOMb3ys UCKIMIOYMTENBHO COOTBETCTBYIOLLME ABUraTenNu.
OcHoBaHue
MokynaTenb 6epeT Ha cebs BCO OTBETCTBEHHOCTb 3a MOAFOTOBKY OMOPHON NMOBEPXHOCTM, KOTOpash JOMKHA COOTBETCTBOBATL rabapuTHbIM
pasmepam. Ecnu non metannuyeckuin, oH foxeH ObiTb MOKpalleH BO u3bexaHune Koppo3un. Ion JomkeH BbITb MAOCKAM M [OCTATOYHO
TBEpAbIM A1 BO3MOXHbIX Harpy3ok, a Takke He AOMKEH MpOM3BOAMTL BMOpaLUMi, Bbl3BaHHbIX PE3OHAHCOM. B cryyae nogroToBku
Xene3o6eToHHOro nona HeobxoAMMO, YToObI OH MOMHOCTLIO 3aTBEPAEN U BLICOX NEPes pa3MeLLEHEM Ha HeM HAacOCHOM rpynnbl. OnopHas
MOBEPXHOCTb JOMKHA ObITb MAeanbHO POBHOW 1 FOPU3OHTANBHON. YCTAHOBMB HACOC Ha Nos, He06X0AMMO NPOBEPUTL MPY MOMOLLY YPOBHSI,
4T06bI OH ObIN aBCOMOTHO BLIPOBHEH. B NPOTMBHOM criyyae He06X0aMMO UCMOMb30BaTL COOTBETCTBYHLLME BCTABKM.
MoacoeanHeHnune Tpy6onpoBoaoB
Cnegyet wu3beratb, 4T0bbl MeTannuueckue TpybONMpPOBOAbI OKa3blBanM Ype3MEepHOEe YcunMe Ha OTBEpCTWSt Hacoca BO M3bexaHue
Aecopmaumin unv noBpexaeHnin. Paclumperune TpybonpoBOAOB, BbI3BaHHOE TEPMUYECKMM BO3LEACTBMEM, AOIKHO OblTb KOMNEHCUPOBAHO
Hagnexawumu npucnocobrnennsamm Bo n3bexaHne Harpy3ok Ha Hacoc. KoHTpodnaHubl TpybonpoBOAOB LOMKHbI ObiTb napannenbHol
tbnaHyam Hacoca. [Ins MakcUMarnbHOro COKpaLLeHMs LYMOBOTO YPOBHSI PEKOMEHAYETCS YCTaHOBWUTb Ha TpyboMnpoBogax BCAChIBAHMS W
nogayn aHTMBMOPaLMOHHbIE MYTbI.
Bcerpga siBnAeTcA XopowuM NpaBUNoOM ycTaHaBnMBaTb HacoC Kak MOXHO Onuxke K nepekaunBaemoii XuakocTu. PekomeHayeTcs
MCMONb30BaTL BCacblBaloWMin TpybonpoBog BonbLUEro auameTpa Mo CPaBHEHWKD C BCAcbIBAlOLMM OTBEPCTMEM 3neKTpoHacoca. Ecnu
BbICOT@ Hamopa Ha BCacblBaHWW OTpuUaTenbHass, HeobXO4MMO YCTaHOBMTb Ha BCACbiBAHWW [OHHBIA KranaH C COOTBETCTBYHOLMMY
xapakrepucTukamu. Peskie nepexogbl Mexay anametpamu TpybonpoBOAOB U Y3kue KOneHa 3HAUMTENbHO YBEMMYNBAIOT NOTEPIO HArpy3ku.
Bo3MoxHbIN nepexof 13 ogHoro TpybonpoBoda MeHbLUEro AnameTpa B Apyron ¢ 60MnblwnM uameTpoM gomkeH BbiTb nnasHbIM. OBbl4HO
ONMHA NEepexoaHoro KoHyca AoXHa BbiTb 5+7 pa3 pasHuLbl A1aMeTpoB. BHAMAaTENLHO NPOBEPUTD, YTOOLI Yepes MydThl BCACHIBALLETO
TpybonpoBoga He mpocaymsancs Bo3ayx. [MpoBeputb, YTOObI MPOKNagkK Mexay gnaHuamMu u KoHTpodnaHuamu Obinn npaBuUnbHO
LleHTPOBaHb! BO U3bexaHne 0bpa3oBaHMs NpensTCcTBIAN 45 noToka B Tpybonposoge. Bo nbexaHne 0bpasoBaHMs BO3aYLWHbIX MELLKOB BO
BcachIBatoLLeM TpybonpoBoae NpesycMOTpeTb HebOoMbLLION NOALEM BCaChIBaOLLErO TPYOONPOBOAA B CTOPOHY 3MEKTPOHAcoca.
B crnyyae ycTaHOBKM HECKOMbKMX HACOCOB KaXzblii U3 HUX AOIMKEH MMeTb COOCTBEHHBIN BCAChIBAOLLMIA TpY6ONPOBOL, 3@ €AMHCTBEHHBIM
WCKITOYEHNEM PE3EPBHOTO Hacoca (ECNn OH NPeyCMOTPEH), KOTOPbI MOAKIIOYAETCS TONbKO B CMyvae HeMCNpaBHOCTM OCHOBHOTO Hacoca
1 obecneunsaeT paboTy TONMBKO OAHOMO HAcoca Ha OAMH BcackiBatowumin Tpybonposoa. MNeped n nocne Hacoca HEOHXOAUMO YCTaHOBUTD
OTCEYHble KnanaHbl BO M30EXaHWe CrvBa CUCTEMbI B CITy4ae TEXHUYECKOTo 06CNYXNBaHNS Hacoca.
He 3anyckaTb HacoC C 3aKpbITbIMKU OTCEYHbIMW KnanaHamu, Tak kak B 3TOM Cryyae MpOM3OWAET MOBbILEHWE Temnepatypbl
XugkocTu n 06pasoBaHie Ny3bIpbKOB Napa BHYTPW HAcoca C NOCHEAYOLLMMM MeXaHUYeCKUMM NOBpeXaeHaMu. Ecrnu cywwectayet
Takasi OnacHOCTb, MpeLycMOTPeTb OOBOAHYK LMPKYNAUMIO WKW CMWB XMOKOCTM B pe3epsyap (C COBMOAEHMEM MECTHbIX
HOPMaTMBOB KacaTeNlbHO TOKCUYHBIX XMAKOCTEN).
Pacuet yncron Harpy3ku Ha BcacbiBaHun (NPSH)
[nsa obecneyeHnss xopoLlero (yHKUMOHNPOBAHMS M MaKCUMaribHOM OTAauM dnekTpoHacoca Heobxoaumo 3HaThb ypoeeHb N.P.S.H. (Net
Positive Suction Head, To ectb uucTOl Harpyskm Ha BCacCblBaHWM) LAHHOTO Hacoca Ansl OMpeAerneHnst YpoBHs BcacblBaHws Z1.
CootseTctaytowme kpueble N.P.S.H. pasnuuHbix HACOCOB MOXHO HaNTW B TEXHNYECKOM KaTanore.
[aHHbIii pacyeT BaxeH Ans NpaBMbLHOMO (YHKLMOHMPOBAHWS Hacoca BO u3bexaHne SBMEHNs KaBUTaLmmu, KOTOpoe BO3HWKAET, Koraa Ha
BX0Ze KpbinbyaTkum abCOMNTHOE AaBfiEHME OMYCKAEeTCs 4O TaKMX 3HAYEHWIA, MpU KOTOPbIX B XWAKOCTM 06pasyloTcs Ny3bipbki napa, B
CNeACTBME Yero Hacoc HaunHaeT paboTaTb HepaBHOMEPHO C NOTepelt Hanopa. Hacoc He JOoMmKeH (yHKLMOHUPOBATb C KaBUTaLMEN, TaK Kak
MOMMMO 3HAUMTENLHOTO MOBbLILLEHUS LIYMOBOTO YPOBHSI, MOXOXEro Ha yaapbl MEeTannuyeckum MONIOTKOM, 3TO SBMeHWe BegeT K
HernonpasyMbIM NOBPEXAEHUAM KpbinbyaTku. [ins onpefenerus ypoBHs BcackiBaHus Z1 HeobXoanmo ncnonb3oBaTth CReayHoLLyto dopmyny:
Z1 = pb - Tpebyemas N.P.S.H. - Hr - pV npaBunsHoe
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roe:

1 = nepenaj ypoBHS B METPax MEXZY OCbH 3NEKTPOHACOCA U OTKPbITO NOBEPXHOCTBIO NEpeKauNBAEMON KULKOCTH
pb = ATMOC(epHOe AaBneHNe B M.B.C B NOMELLEHWM yCTaHoBKM (puc. 6 Ha cTp. 108)

NPSH = Yucras Harpyska Ha BcacbiBaHuK B paboyelt Touke (CMOTpeTb TUMOBbLIE KPUBLIE B KaTanore)

Hr = [loTepu Harpy3ku B METpax No BCEMY BCackiatoLemMy Tpybonposoay (Tpyba - koneHa — AOHHbIE KnanaHbl)

pv = HanpsikeHue napa B METpaXx XWAKOCTU B 3aBUCUMOCTU OT TEMNEPaTypbl BbipaxeHHom B °C

(cmoTpeTb puc. 7 Ha cTp. 108)
Mpumep 1: ycTaHOBKa Ha ypOBHE MOPSA 1 NpyW Temnepatype xuakoctu = 20°C

N.P.S.H. Tpebyemas: 3,25m

pb: 10,33 m.B.C

Hr: 2,04 m

t: 20°C

pV: 0.22m

21 10,33 - 3,25 - 2,04 - 0,22 = 4,82 npumepHO
MNpumep 2: ycTaHoBKa Ha BbicoTe 1500 M Hag ypoBHEM MOpSA U NpU Temnepatype xuakoctu = 50°C

N.P.S.H. Tpebyemas: 3,25m

pb: 8,6 Mm.B.C

Hr: 2,04 m

t: 50°C

pV: 1,147 m

21 8,6 - 3,25 - 2,04 - 1,147 = 2,16 npumepHO
Mpumep 3: ycTaHOBKa Ha ypoBHE MOpPA U Npu Temnepatype xuakoctu = 90°C

N.P.S.H. Tpebyemas: 3,25m

pb: 10,33 m.B.C

Hr: 2,04 m

t: 90°C

pV: 7,035m

21 10,33 - 3,25 - 2,04 - 7,035 = -1,99 npumepHO

B nocnegHem cnyyae ans npaBubHOrO (hyHKLMOHUPOBAHKS HAacoca [OoMKHa BbiTb YBENMYEeHa NONOXUTENbHAsA BbICOTa Hanopa Ha 1,99 - 2
M, TO €CTb OTKpbITast MOBEPXHOCTb XMAKOCTW JOMKHa ObITh BbILLIE OCK HAcoca Ha 2 M.
MPUMEYAHUE: Bcerpa siBNsieTCA XOpOWMM NpPaBMIIOM NpeaycMoTpeTb koadpdmumeHt GesonacHoctu (0,5 M gna
XONOAHOW BOAbI) ANS yYeTa OWMOOK MM HEOXMAAHHOTO U3MEHEHMUS pacyeTHbIX AaHHbIX. 3TOT KO3 PULMEHT 0COBEHHO
BaXeH ANA XMOKOCTEW C TemnepaTypoMl, NpuUGRMKalOWERCs K KUNeHWI0, TaK Kak He3HauyuTenbHble WU3MeHeHUs
TeMmnepaTypbl BbI3bIBalOT 3HAYUTENIbHYIO PasHULY B pabounx ycnosusx. Hanpumep, B 3-em cnyyae, ecnu Temnepartypa
BoAbl 6yaet He 90°C, a Ha HeCKONbKO CeKyHA nogHumMeTcs fo 95°C, BbicoTa Hanopa, Heo6xoAMMOro Hacocy, byaeT yxe
He 1.99, a 3,51 meTpoB.
7.4. TopcoeanHeHne BCMOMOraTeNlbHOro 060pyA0BaHNA N U3MepUTENbHbIX NPUBOPOB.
MpW NPOEKTMPOBAHWUM YCTAHOBKM HEOOXOAMMO YYECTb peanusauuio U NOACOEOMHEHWE BO3MOXHbLIX BCMOMOraTeNbHbIX CUCTEM
(Motowas KWAKOCTb, XWAKOCTb OXNaXLEHUs YNMOTHEHMS, KanenbHas XUAKoCTb). [lofcoeanHeHue Takoro obopynoBaHue
HeobXo[MMO A5 NyYLlero (yHKUMOHMPOBaHMS 1 Gonee ANTENBHOTO Cpoka chyxObl Hacoca. [ins obecneveHnst HenpepbIBHOO
KOHTPONS 3a (PYHKLMSIMM HAacoca PEKOMEHAYETCS YCTaHOBUTb MAHOMETP-BaKyyMETp CO CTOPOHbI BCACHIBAHWUS 11 OGWH MaHOMETP CO
CTOPOHbI NoAayw. [1ns KOHTPONS Harpy3ky ABuraTenst pekOMeHAyeTcs YCTaHOBUTb aMmnepMeTp.

8.  JNEKTPONPOBOAKA
Crtporo cobnioaatb yKkasaHus, npuBeAeHHbIE Ha ANEKTPUYECKUX CXeMaX BHYTPU 3aXUMHOW KOPobKu 1 Ha cTp. 1
AAHHOrO PYKOBOACTBA MO 3KCMyaTauum.

8.1. [Ina tpexdasHbix ABUraTenien ¢ 3amyckom CO 3B€3fbl HA TPEYroNbHUK HEOBX0AMMO, YTODbI BpeMS MEPEKITOYEHNS CO 3Be3abl Ha
TPeyronbHWK BbIN0 Kak MOXHO KOpOUe 1 COOTBETCTBOBANO 3HaYeHUsIM, NpuBeaeHHsIM B Tabnuue 8.1 Ha cTp. 105.

8.2. Tlepen Tem Kak OTKPbITb 3aXWUMHYI0 KOPOOKY M Nepes BbIMOMHEHWEM OnepaLmii Ha Hacoce ybeanTses, YToObl HanpsxeHUe 6b110
OTKINIOYEHO.

8.3. Tlepen ocyuiecTBneHnem kakoro-nubo noacoeanHeHUs MPOBEPUTb HaMPsPKEHWE CETU 3nekTponuTaHus. Ecrv oHo cooTBeTCTBYET
3HAYEHMI0, YKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOI Tabnnyke, MOXHO BbINOHSTb COEAMHEHME MPOBOLOB B 3aXMMHON KOPODKe, NOACOeAUHANA B
nepByo oyepeab NPOBOA 3a3eMIIEHUS.

8.4. Hacocbl Bcerna AomxHbl 6bITb MOACOEAMHEHBI K BHELLHEMY BbIKMOYATENH.

8.5. [Buratenu gomkHbl ObiTb NpeaoXpaHeHbl cneluanbHbIMY aBapUitHbIMU BbIKMIOYATENSMU, TAPMPOBAHHBIMI HagnexatiM obpasom
B 3aBMCMMOCTM OT TOKa, yKa3aHHOTO Ha 3aBOACKON Tabnuuke.

9.  3AMNYCK B 3KCMNJYATALUIO
9.1. Mepep 3anyckom anekTpoHacoca NPOBEPUTb, YTOObI:
—  Hacoc 6bin 3anuT BOLOW Haanexalmm 06pa3oM, NONHOCTL0 3aMosHAS KOPMYyC Hacoca. 3To Heobxoaumo Ans
TOro, YTOObI HACOC Cpasy e Havan paboTaTb NPaBUITEHO, 1 YTOObI YNMOTHEHNE (MEXaHNYECKOE UMK MEHbKOBOE)
Ob10 XxopoLwo cMasaHo. PYHKLMOHUPOBaHMeE Hacoca BCYXyHo BeAeT K HenmonpaBUMbIM NOBPEXAEHNUAM Kak
MeXaHW4YeCcKoro, Tak U NeHbKOBOTO YMJIOTHEHUS;
—  BCroMoraterbHble CeTv Bbiny MPaBNUIbHO MOACOEANHEHDI;
—  BCe MOABWXHbIE YacTy Bbinu NpesoXpaHeHbl COOTBETCTBYHOLLMMI NMPEAOXPAHMTESNbHBIMU YCTPOCTBAMM;
—  anekTponpoBoAka Obina BbiNonHeHa ¢ coBMoAeHNeM NPUBEAEHHbIX BbILE MHCTPYKLMIA;

52



PYCCKWI

10.
10.1.
10.1.1.
10.1.2.

10.1.3.

10.1.4.

10.2.

1.
11.1.

11.2.

11.3.

12.

121

12.2
12.21.

3ANYCK/ OCTAHOBKA

3ANYCK
IMONHOCTBIO OTKPbITH 3ACNOHKY HA BCACbIBAHWM M OCTaBUTb 3aKPbITON 3aCMOHKY Ha Nogaye..
MMoaKNIYMTL HaNPSHKEHNE W NPOBEPUTL NPaBUIbHOE HaNPaBIEHWE BPALUEHMS, KOTOPOE, [OMMKHO OCYLLECTBNATLCS MO YacoBOM
CTperke, CMOTPS Ha [iBUraTeNb CO CTOPOHbI KpbInbyaTki. 3Ta NpoBepka A0MKHa ObITb BbIMONHEHA NOCNE BKMIOYEHNS Hacoca npy
nomolLLm obLLero BbikMtouaTens ¢ GbICTPON NOCNeAoBaTeNbHOCTLIO NYCK / OCTaHOBKa. B cryyae ecnu HanpasneHve BpaLleHus
OKaXXEeTC HEenpaBuWrbHbIM, MOMEHATb MecTami [Ba MNoBbIX COEAMHWTENbHBIX 3axiMa (asbl, OTKIIOYMB Hacoc OT
3NeKTPONUTaHus.
Korga ruopaenuyeckas umpkynauus ByneT NOnHOCTbHO 3anofiHEeHa XUOKOCTHIO, NMOCTEMNEHHO MOMHOCTBI0 OTKPbITH 3ACMOHKY
nogayn. lMpn 3TOM HEOBXOAMMO KOHTPONMWMPOBATb PAcXod SMEKTPOSHEPriM ABWraTenem M CpaBHWBAaTb €r0 C PacxXofoM,
yKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOW Tabnuuke, B OCOGEHHOCTW €CNM HAcoC CheuManbHO OCHalieH ABWUraTeNieM C MeHbLuew
MOLYHOCTbHO (MPOBEPUTL NPOEKTHbIE cneuudukaumm).
Mpn paboTatollem 3MeKTPOHACOCe MPOBEPUTL HAMPSHKEHWE SMEKTPONUTAHUS Ha 3aXuMmax LBUratens, KOTopoe He AOMKHO
OTNNYaTLCA Ha +/- 5% OT HOMUHANBHOTO 3HAYEHMS.
OCTAHOBKA
MepekpbIiTb OTCEYHON KnanaH nopatoLero Tpybonposofa. Ecnu Ha nogatowem Tpy6onposoae npesycMOTPEHO  YNNOTHEHMe
OTCEYHOrO KnanaHa Co CTOPOHbI NOAAYM, OH MOXET 0CTaTbCA OTKPLITLIM MPY YCNIOBIUMW, YTO NOCNE Hacoca byaeT KOHTPAABNEHE.
B cnyyae nepekaunsaHns ropsyei Bofbl, NpeaycMOTPETb OCTAHOBKY ABUraTens TOMbKO NOCNE UCKMIOYEHUs MCTOYHUKA Tenna u
MO UCTEYEHWUN BPEMEHM, HEOBXOOUMOTO [N NOHWKEHUS TEMNEPaTypbl KUOKOCTU LO NPUEMMEMBIX 3HAYEHWA BO u3bexaHne
4pPE3MEPHOro MOBLILLEHWS TEMNEPaTYpPbl BHYTPW KOpMyca Hacoca.
B cnyyae anuTenbHOro NpoCTOs NepekpbiTb OTCEYHOM KnanaH Ha BCackiatoLieM TpybonpoBoae 1 npu HEOBXOAMMOCTY Takke
BCE BCrIOMOraTenbHble KOHTPOMbHbIE NaTpybky, eCcnn OHW NpeaycMoTpeHbl. [ins obecneyeHns MakcumarnbHON 0TAa4N YCTaHOBKN
HeoBxo4MMO NEPUOANYECKU NPOU3BOAMTL KOPOTKUE 3anycku (Ha 5 - 10 MuH) kaxadble 1 - 3 Mecsues.
Ecnun Hacoc cHUMaeTes ¢ yCTaHOoBKW 1 NOMELLAETCA Ha CkNnag, CNeaoBaTh ykasaHusaM, OnucaHHbIM B naparpade 5.1

NPEAOCTOPOXHOCTH
He cnepyeT noaseprath HacoC CIMLLIKOM YaCTbIM 3anyckam B TeYeHe OAHOro Yaca. MakcumanbHoe JonyCTMMOe Y1CIO 3amyCKoB
ABNAETCA CNEAYIOLNM:

TWUM HACOCA MAKC. YMCJ10 3AMYCKOB B YAC
TPEX®A3HbIE [IBUTATENIX BMNNOTb 1O A 4 kBT 100
BKNIOYNTENBHO
TPEX®A3HbIE IBUTATEJIN CBbILLE 4 kBt 20

OMACHOCTb 3AMEP3AHUA: B nepuop AnuTenbHbIX NPOCTOEB Hacoca npu Temnepatype Huke 0°C, HeobxoanMo NONHOCTLIO
CnuTb BOOY W3 KOpMyca Hacoca 4epe3 ChMBHYW Npobky BO u3bexaHne BO3MOXHBbIX MOTPECKMBAHWA TMAPABAMYECKMX
KOMMOHEHTOB.
MpoBepuTb, YTOOLI CIMBaeMas XUAKOCTb He HaHecna ywepb oGopyAoOBaHMIO U NEPCOHany, B 0COOEHHOCTH
€cnun peyb naeT 06 ycTaHOBKaxX ¢ ropsiyeii BOAOM.

OcTaBuTb CrMBHYD NPOOKY OTKPLITOM A0 CrEAYLLEro UCNONb30BaHNUS Hacoca. 3anyck Hacoca nocne AnUTENbHOMO Nepuoga

npoctos TpebyeT NOBTOPHOIO BbIMOSIHEHMS ONepaLyii, ONUCaHHbIX Bbiwe B naparpadax “MPEQYNPEXAEHUA” v “3ANYCK”.

Bo n3bexaHne HeHyXHbIX Neperpysok ABuratenst He0bXoaMMO BHUMATENBbHO MPOBEPUTH, YTOObI MIOTHOCTL NepeKkaynBaeMon

KMOKOCTM COOTBETCTBOBANa 3HAYEHMIO, ykasaHHOMY B MpoekTe: crnefyeT NOMHUTb, YTO NornouaeMas MOWHOCTb Hacoca

yBennMYuBaeTCcA NPONOpLMOHANLHO NNOTHOCTU NepekaynBaeMoi KNAKOCTHM.

TEXHWYECKOE OBCIYKUBAHUE U YACTKA
OneKTpOHacoc MOXeT ObITb CHAT TONbKO CMELUann3vpoBaHHbIM U KBaNUQULMPOBaHHLIM NEPCOCHAmNoM,
obnagaowwmm KOMNeTeHLUMeNn B COOTBETCTBMM CO cneLuduyecKMMn HopMaTMBaMmn B AaHHOM obnacTtu. B nobom
cryyae BCe onepauun no PEMOHTY W TEXHUYECKOMY 0OCMYXMBAHMIO JOMKHbI OCYLIECTBNATLCS NOCNE OTCOEAMHEHMS
Hacoca OT CETW anekTponuTaHus. MNpoBepnTb, YTOBLI HANPSHKEHUE HE MO0 BbITb CIy4YaNHO NOAKIHYEHO.
Ecnu pna ocywecTBneHus TeXHUYeckoro obcnyxuBaHna noTpebyeTcs CNUTb XKMAKOCTb, NPOBEPUTL, YTOObI
CnMBaeMas XWAKOCTb He HaHecna ywep6 o6opyaoBaHMIO U MepcoHany, B 0COGEHHOCTH ecnu peyb uaeT oo
yCTaHOBKax ¢ ropsven Bogon. Kpome Toro Heobxogumo cobnogatb AUPEKTUMBbLI KacaTeNlbHO YHUUTOXEHWUS
BO3MOXHbIX TOKCUYHbIX XuakocTel. Mocne npoAonmkUTeNbHOro Cpoka Cnyk6bl MOryT BOSHUKHYTb TPYAHOCTU
MPN CHATUM HEKOTOPbIX KOMMOHEHTOB, HaXOAMBLIMXCA B KOHTaKTe C BOAOW: B 3TOM cryyae criegyeT
UCMOoNb30BaTh CneLManbHbIi PpacCTBOPUTENb, UMEHOLLUIACA B NpoAaxke, U B AOCTYMNHbIX MeCTax MCNoNb30BaTb
NOAXOAALMA CbEMHbI MHCTPYMEHT. He pekomeayeTcsi NPUMEHATb CUNY NPU CbeMe PasfUYHbIX KOMMOHETOB,
UCMONb3ys HENOAXOAALLME UHCTPYMEHTDI.

PerynsipHbie npoBepku

B HopmanbHOM pexume (DYHKUMOHMPOBAHMS HAaCOC He HY)XAAEeTCs B KAKOM-NMOO TexHMYeckom obcryxuaHni. Tem He MeHee

PEKOMEHZYETCS NPOU3BOAMTL PErynsipHYL MPOBEPKY MOTMOLLEHNS TOKa, MaHOMETPUYECKOrO Hanopa Npu 3akpbITOM OTBEPCTUM 1

MaKCMManbHOrO pacxopa. Takas MpoBepka MOMOXET NPefoTBPaTUTb BO3HWUKHOBEHWE HEUCMPABHOCTEM UMM M3HOCA.

PekomeHgyeTcs coCTaBuTL 3anpOrpaMMUPOBaHHBIA FpacuK TEXHNYECKOro OOCMYXMBaHUS C TeM, YTODbI MPKU MUHUMAMbHbIX

3aTpaTax W ¢ MMHUMAaIbHbIM MPOCTOEM MaLUWHBI MOXHO Bbino Obl rapaHTMpOBaTh €ro McnpaBHOe YHKLNOHUPOBaHKE, n3beras

ANUTENBHBIX 1 AOPOrOCTOALLMX PEMOHTOB.

YnnoTHeHWe Bana

MexaHn4eckoe ynnoTHeHue

Takoe ynnoTHeHWe 00bIYHO He HyxaaeTcs B npoBepkax. HeobXOAMMO TONMbKO KOHTPONMpOBAaTh OTCYTCTBUE yTeyek. B cnydae

ODHapyXeHus yTeuek NPON3BECTM 3aMEHy YNIOTHEHMS, Kak onucaHo B naparpade 12.4.2.
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12.3.

12.4.
12.4.1.

12.4.2.

A\

Cma3ska noAWnnHNKOB

3ameHa ynnoTHeHus
MoAroToBKa K CHATUIO

BbinonHaTb Tex. oGCymkuBaHWe B 3aBUCUMOCTM OT TWMa MOAWMMHUKA, YKAa3aHHOTO Ha WUNbAuke C
TEXHUYECKMMU AaHHbIMU. CM. TabnuubI Ha cTp. 105 (12.3.1).

1. OTKNIOUMTL 3NeKTponuTaHue 1 ybeaunTbes, YT0Bbl OHO He MOrNO BbITh Cy4anHO NOAKMIOYEHO.

2. TlepekpbITb OTCEYHbIE KanaHbl Ha NoJaye 1 Ha BCacbiBaHUM.

3. B cnyyae nepekaumBaHms ropsunx XUOKOCTEN AOKAATLCS OXMaXAEHNS Kopryca Hacoca 40 TeMnepaTypbl NOMELLEHMS.

4. CnnTb XWOKOCTb M3 KOpMyca Hacoca 4vepes CrMBHYl0 npobky, obpaljas ocoboe BHUMaHWe B Cryyae nepekaynBaHus
TOKCUYHBIX XWaKocTen (cobriogatb AENCTBYHOLLME HOPMATHBBI).

5. CHsATb BO3MOXHbIE BCIOMOraTenbHble COEANHEHNS.

3ameHa MexaHM4ecKoro ynnoTHeHus

[ns 3ameHbl MexaHUYecKoro YNMOTHEHUS OTBUHTUTL W CHSATb BCE ranku ¢ 60mToB MydhThbl MEXZY KOPMYCOM Hacoca C y3na
ppuratensi. 3abnokupoBaTtb Banm WM KpbibyaTKy, OCMabuTb raiiky, CHATb MNIOCKYK Wwaiby 1 pesnHoBylo wWwanby. CHsATb
KpbInbyaTky, Npy HeoBX0AMMOCTM UCMONb3YA B KAYECTBE pblyara [Be OTBEPTKM, Yupas 1X B KPbILLKY (hoHaps. 3aTeM BbiHyTb
wnoHKy. CHsATb pacnopHyto(ble) AeTanb(u), BbiHYTb MeXaHu4eckoe ynnoTHeHwe. [ins obneryeHns cbema HagaBuTb ABYMS
OTBEPTKaMM Ha MPYXWHY YNNOTHEHUs, obpallas BHUMaHWe, YToBbl He MOBPEAUTb rHE3do YNnoTHeHUs. MMpumeyaHue: cbem
YNNOTHEHWUS! MOXHO Takke obnerumTb, CMasbisas Ban cnupToM. Mepes cbopkoi Heobxoanmo NpoBepUTL OTCYTCTBUE Ha BTYIIKE
YNNOTHEHUS! BO3MOXHBIX LiapanuH, KOTOpblE JOMKHbI BbiTb yCTpaHeHbl Mpu nomoLy HaxgauHon Gymaru. Ecnin nocne atoro
LiapanuHbl 0CTaHYTCA HEOBXOAUMO 3aMEHUTL BTYIIKY HA OPUIMHANBHYI0 JeTalb.
CobpaTb Hacoc, BbINOMHSAS BhILLIEONUCAHHbIE OnepaLum B 0bpaTHOM nopsigke, obpatias ocoboe BHAMaHWE, YTOObI:
—  BCe 0TAErbHbIE KOMMNOHEHTbI BbINi YUCTBIMM U CMa3aHHbIMU CreLnanbHBIMIN CMaskamu;
— BCe MaHXeTbl Obinn LenbiMy. B npoTMBHOM Cnyyae 3aMeHuUTb uX.
W3MEHEHUA N 3ANACHBIE YACTHU
NMoboe paHee HeynoMHOMOYEHHOE M3MEHEHWE CHUMaeT C NPOM3BOAUTENS BCAKYI OTBETCTBEHHOCTb. Bce
3anacHble 4acTW, MCMoNMb3yemble MPpU TEXHWYECKOM OBCMyXMBaHWM, AOIMKHbI ObiTb OpUrMHanbHLIMK, U BCE
BCMOMOraTerbHble MPUHAAMEXHOCTW JOMKHbI ObITb YTBEPKAEHbI NPOM3BOAUTENEM L1151 06eCneYeHNst MaKCMMaIbHOM
BesonacHoCT\ nepcoHana, 060pyA0BaHNs 1 YCTaHOBKM, Ha KOTOPYH YCTaHABNMBAKOTCS HACOCHI.
MOWUCK U YCTPAHEHWE HEMCNPABHOCTEM

HEUCIMPABHOCTb MPOBEPKU (Bo3MOXHble NPUYMUHbI) METOAbI UX YCTPAHEHUA
[uratens He | A. TlpoBepuTb NnaBkue NpeLoXpaHUTENu. A. Ecnu npeaoxpaHuTeni Cropenu, 3aMeHnTb ux.
3anyckaetcs M He | B. [lpoBepuTb anekTponpoBOaKy. — Bo3amoxHOe M MFHOBEHHOE  MOBTOPEHMUE
N30aeT 3BYKOB. C. MMposeputb,  yToObl  ABuratenb  Obin HEeMCNpPaBHOCTW O3HAYaeT KOPOTKOE 3aMblKaHue
MOAKITIOYEH K SNEKTPONUTAHMUIO. ABuraTens.
[uratens He | A. TlpoBepuTb, 4TOObI HanpshxeHue
3anyckaeTcs HO M3faet 9NeKTPONUTaHMA  CEeTU  COOTBETCTBOBANO
3BYKU. 3HaYeHMIo Ha 3aBOACKOM Tabnuuke.
B. lpoBepuTb NpaBUIbHOCTL COEAUHEHNN. B. [Mpu HeOBX0AMMOCTI MCMPaBNTD OLLMOKY.
C. TpoBeputb Hammume Bcex a3 B 3axumHon | C. MMpw HeobxoanmMocTy BOCCTaHOBUTb
kopoOke. OTCYTCTBYIOLLYIO (hasy.
D. Ban 3abnokuposaH. [lpoussectu nowuck | D. YcTpaHuTb NpensTcTaue.
BO3MOXHbIX MPEnsATCTBAA B Hacoce WM B
gBuratene.
3atpygHuTenbHoe A. TlpoBepnTb, HanpsikeHWe SMEeKTPONUTaHNS,
BpaLLeHe ABuraTens. KOTOPOE MOXET ObITb HEJOCTATOYHBIM.
B. [lpoBepuTb BO3MOXHble TpeHus Mmexay | B. YctpaHutb npuunHy TpeHus.
NOABWKHbIMU U (hukcupoBaHHbIMu aetanamu. | C. Mpu  HeobXoaMMOCTU 3aMEHUTb  MOBPEXAEHHbIE
C. [NpoBepuTb COCTOSHME NOALIMMHUKOB. NOALUMMHMKM.
Cpasy xe  nocne|A. poBeputb Hanmnume Bcex a3 B 3axumHoii | A. Tpu HeobxoanmMocTy BOCCTaHOBUTb
3anycka cpabatbiBaeT kopoOke. OTCYTCTBYHOLLYIO (hasy.
npegoxpaHeHue B. [lpoBepuTb BO3MOXHble  OTKpPbITble unu | B. 3aMeHuTb WM NpOYMCTUTL  COOTBETCTBYHOLLMN
npuratenst (BHeLLHee). 3arpsia3HeHHble KOHTaKTbl MPeaoXpaHeHNS. KOMMOHEHT.
C. lpoBeputb ~ BO3MOXHYO  HeucnpasHyto | C. 3aMeHuTL KOpnyc [Buratens Ha ctpaTtep M npu
U30NALMI0 aBuratens, npoBepsist HeobxoauMocTy noacoeanHNTb npoBoga
COMpOTMBREHNE (ha3bl Ha 3a3eMNEHNe. 3a3eMneHus.
D. Hacoc pabotaet c npesbiwennem pabounx | D. BeecTu 3HaueHue cpabaTbiBaHusi B COOTBETCTBUM C
napameTpoB, Ha KOTOpbIE OH BbiNn pacyuTaH. XapaKTepuUCTUKaMm Hacoca.
E. HenpasunbHo 3a[aHbl 3HaveHus | E. [poseputb 3HaveHus, BBEEHHbIE ans
cpabaTbiBaHNs NPeAOXpaHEHNS. NPeaoXpaHUTENbHIO  BbIKMKOYATENs  ABUraTens:
F.  TINOTHOCTb Mnu BA3KOCTb W3MEHWUTb WX WAM MPU HEOOXOAMMOCTW 3aMEHUTb
nepekaqnBaeMoi XnakocTu OTnnyaeTcs OT KOMMOHEHT.
MPOEKTHBIX 3HAYEHWIA. F. CokpaTuTb pacxog, YCTaHOBMB 3aCfOHKy CO

CTOPOHbI  MOAauM,
Bonbluero pasmepa.

mnn yCtaHoBUTb [OBUraTenb
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PYCCKWI

MeXay HacoCOM U ABUraTenem.

HEUCIMPABHOCTb MPOBEPKW (Bo3MOXHble NPUYUHbI) METO[AbI WX YCTPAHEHUA
5. Cnuwkom yacto | A. TpoBeputb,  yToObI  Temnepatypa B |A. ObecneunTtb  Hagfexallyld — BEHTUNSAUMO B
cpabatbiBaet nomeLLeHnu He Bbina CNLLIKOM BbICOKON. MOMELLEHUM, B KOTOPOM YCTAHOBMEH HACOC.
npegoxpaHeHue B. [MpoBeputb perynsumio npeaoxpaHeHus. B. lMponssectn TapupoBaHWe npefoxpaHeHus Ha
aBuraTens. NpaBWUNbHOE 3HAYEHWe MOrMOLLEHNS ABUraTens npu
MaKcMmansHoOM paboyem pexume.
C. TpoBepuTb COCTOSIHUE MOALLMITHNKOB. C. Mpn HeobXxoOWMOCTM 3aMeHUTb MOBPEXOEHHbIE
D. lpoBepuTb CKOPOCTb BpaLLEHMs ABUrATENS. MOALUMMHMKM.
6. Hacoc He | A. Hacoc 6bin 3anonHeH Bofoi HenpasunbHO. | A. 3anuTb HAacoC M BcackiBatoLLmMiA TPy6ONpoBoa BOAOM
obecneunBaet nogayy. |B. [lpoBepuTb  NpaBUMBLHOCTb  HaMpaBMeHWs 1 NPOM3BECTU 3amyCK.
BpaLLeHus TpexdasHbIx ABUraTenen. B. [MomeHaTb MecTamu Ba NpoBOAA SNEKTPONUTaHUS.
C. Cnuwkom Oonbluas pasHuua B ypoeHe Ha |C. CmOTpeTb NyHKT 8 B MHCTPYKLUMSIX MO “MoHTaxy”.
BCACLIBaHWM. D. 3amenntb BcacbiBatowwmii Tpybompoeog Ha Tpyby
D. HepocTtaTouHbll  AnameTp  BCacblBatOLEN GonbLuero guameTpa.
TPYObl MNK CAMLLKOM ANWHHBIA TPy6onpoBos.
E. 3acopeH [OHHbIN KnanaH. E. [MpouMCTUTL AOHHBIN KNanaH.
7. Hacoc He 3anuBaetcs |A. BcacbiBawowasi Tpyba wnu AOHHbIA knamaH | A. YCTpaHuTb 3TO SIBMEHME, BHWUMATENbHO NPOBEPUB
BOZOW. 3acacblBatoT BO3OyX. BCacbiBaloWMi  TpybonpoBod, NOBTOPUTL  3anvB
Hacoca BOJON.
B. Bcacbiatowumit Tpy6onpoBog, HaknoHeH BHU3, | B.  VcnpaBuTh HaknoH BcackialoLero Tpy6onposoaa.
4TO CcnocobCTBYET 06Pa3oBaHNI0 BO3AYLLHBIX
MELLIKOB.
8. HepocratouHbif pacxod | A. 3acopeH AOHHbIN KnanaH. A. TMpoYnNCTUTb AOHHBIN KnanaH.
Hacoca. B. W3HoweHa nnu 3abrokmpoBaHa kpbinbyatka. | B. 3amMeHuTb KpbimbyaTKy Wi yCTpaHUTh NpensTcTBuE.
C. HepocratouHblii  gnameTp  BcacbiBatowen | C. 3ameHuTb BcacbiBalowmi Tpybonposog Ha Tpydy
Tpy6bI. BonbLLero anameTpa.
D. MpoBeputb  npaBunbHOCTL  HanpasneHus | D. MoMeHsTb MecTamu ABa NPOBOAA ANEKTPONUTAHNS.
BpaLLeHus.
9. HenocTosiHHbIA pacxod | A. CnuMLLKOM HU3KOe [aBNEeHME Ha BCaChIBaHWM.
Hacoca. B. BcacbiBatowumit  TpybonpoBog MnM - Hacoc
4aCTWYHO 3aCOPEHbI HEYNCTOTAMM. B. [Mpounctutb BcackiBaLmin TpybonpoBos 1 Hacoc.
10. Mpu BoIKMtOYEHUM Hacoc | A.  YTeuka 13 BcacbiBatoLLero Tpybonposoaa. A. YcTpaHuTb yTeuky.
BpaLLaertcs B|B. [OHHbIA ~ wnu  CTOMOPHbIM  knanadbl | B. TMOYMHUTL Unu 3amMeHNUTb HEMCNPaBHbIA KnanaH.
MPOTMBOMOMNOXHOM HeucnpaBHbl MnM 3abnokMpoBaHbl B MOMy-
HanpaBneHuM. OTKPbITOM MOMOXEHUN.
11. Hacoc BubpupyeT, | A. TlpoBepuTb, 4TOObI Hacoc nvrm | A.  3abnokupoBaTb 0crabneHHble KOMMOHEHTBI.
“3aaBasi CUbHbIN LUYM. Tpy6onpoBoAb! Bbinu HaAEXHO
3a(PMKCMPOBAHDI.
B. Kasurtaumus Hacoca (nyHkt n° 8 naparpad | B. CokpaTuTb BbICOTY BCaChiBaHWsl U NPOBEPUTL NOTEPU
MOHTAX). Harpy3kn. OTKPbITb KnanaH Ha BCacbiBaHUM.
C. Hannuve Bo3gyxa B Hacoce wnm  Bo | C. BobimycTuTb BO3MyX M3 BcackiBatoLlero Tpybonposoga
BCaCblatoLLEM KOMEeKTope. W Hacoca.
D. HenpaBunbHO BbIMNOMHEHO BbipaBHMBaHuWe | D. [loBTOPWUTL ONEpaLuin, onucaHHbIe B naparpade 7.2.
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TAB.4.1.:

Fusibili di linea classe AM : valori indicativi (Ampere)

Fusibles de ligne classe AM : valeurs indicatives (Ampéres)
Class AM line fuses : indicative values (Ampere)

Leitungssicherungen Klasse AM : hinweisende Werte (Ampere)

Netzekeringen klasse AM : indicatieve waarden (Ampeére)
Fusibles de linea clase AM : valores indicativos (Amperios)
Sakringar i klass AM: végledande véarden (Ampere)

MnaBkue npepoxpaHuTenu nuHUM knacca AM: npubGnM3NTENbHbIE 3HAYEHMUA
(Amnep)

AM klasés linijiniai saugikliai: Zymimosios reik§més
Fuzibili de linie clasa AM : valori orientative (Amperi)
Fusiveis de linha classe AM: valores indicativos (Ampere)

AM osztalyu tapvonali biztositékok: informativ értékek (Amper)
Knac AM npegnasurenu - (Amnep)
NininKi 3ano6ixHukm knacy AM: npnbnusHi 3HaueHHs (B amnepax)

(yasal) LMy a8 :AM L8b Ll jalas

Grandezza motore Potenza 4 POLI
Grandeur moteur Puissance 4 POLES
Motor size Power 4 POLES
MotorgroRe Leistung 4 POLIG
Motorgrootte Vermogen 4 POLEN
Tamaio motor Potencia 4 POLOS
Motorns storlek Effekt 4-POLIG
BenuuuHa puratens MowHocTb 4 NOMNKCA
Variklis Galingumas 4 poliy
Marime motor Putere 4 POLI
Tamanho do motor Poténcia 4 Pélos
Motore nagysaga Teljesit-mény 4POLUS
Tun Ha moTopa Mow+oct 4 nontoca
dynall i< Sodll alkii €
BennuuHa gBuryHa MoTyxHicTb 4 NONKCKU
(KW) 3x230V | 3 x400V 50/60Hz
50/60Hz
MEC 71 0.25 4 2
MEC 71 0.37 4 2
MEC 80 0.55 4 4
MEC 80 0.75 4 4
MEC 90S 1.1 6 4
MEC 90L 15 8 4
MEC 100L 2.2 10 6
MEC 100L 3 12 8
MEC 112M 4 20 10
MEC 132S 55 - 12
MEC 132M 75 - 20
MEC 160M 11 - 25
MEC 160L 15 - 32
MEC 180M 18.5 - 40
MEC 180L 22 - 50
MEC 200L 30 - 80
TAB. 6.6.2: Rumore aereo prodotto dalle pompe dotate con motore di serie:

Airborne noise produced by the pumps with standard motor:

Luchtlawaai geproduceerd door standaardmotoren:
Luftburen bullerniva for pumpar med standardmotorer:
Siurblio su standartiniu varikliu keliamas triukSmas:
Ruido aéreo produzido pelas bombas equipadas com motor de série: Zgomot aerian produs de pompele dotate cu motor de serie:
Széria jellegli motorral szerelt szivattyu zajszintje:

Grandezza motore Potenza 2 POLI
Grandeur moteur Puissance 2 POLES
Motor size Power 2 POLES
MotorgroRe Leistung 2 POLIG
Motorgrootte Vermogen 2 POLEN
Tamaio motor Potencia 2POLOS
Motorns storlek Effekt 2-POLIG
BenuuuHa gBuratens MowHocTb 2 NMONKCA
Variklis Galingumas 2 poliy
Marime motor Putere 2 POLI
Tamanho do motor Poténcia 2 Pélos
Motore nagysaga Teljesit-mény 2POLUS
Tun Ha moTopa Mow+oct 2 nontoca
dynall 5< Sodll aladi ¥
BenvuuHa gBuryHa MoTyxHicTb 2 Nnontocu
(KW) 3 x 230V 3 x 400V
50/60Hz 50/60Hz
MEC 100L 3 12 --
MEC 112M 4 20 --
MEC 1328 5.5 -- 12
MEC 1328 7.5 -- 20
MEC 160M 11 -- 25
MEC 160M 15 -- 32
MEC 160L 18.5 -- 40
MEC 180M 22 -- 50
MEC 200L 30 -- 80

Bruit aérien produit par les pompes équipées de moteur de série :
Larmpegel der Pumpen mit serienmaBigem Motor

Ruido aéreo producido por las hombas dotadas de motor en serie:
LLlymoBo#1 ypoBeHb, NPOU3BOANMbIN HACOCAMM, OCHALEHHLIMM

CepVIVIHbIMVI ABUraTenamu:

Lym

PiBeHb Wwymy, Wo BUOaeTLCA HACOCaMM, OCHALLEHUMM CEPITHUMM

ABUTYHaMK:

sgaliinay Bagyall csliaall e dxil Lilga daa
Versione 50Hz/Version 50Hz/50Hz version/Version 50Hz/Uitvoering 50Hz/Version 50Hz/Version 50Hz/Bepcus 50 'u/ 50 Hz versija/Versao 50Hz
Verzi6: 50Hz/Bepcusa 50 Hz/Hz o- zagai : / Bepcia 50 Hz

Grandezza motore / Grandeur moteur 4POLI/ 4 POLES Grandezza motore / Grandeur moteur 2 POLI/2 POLES
Motor size / MotorgroRe 4 POLES /4 POLIG Motor size / MotorgroRe 2POLES /2 POLIG
Motorgrootte / Tamario del motor 4 POLEN /4 POLOS Motorgrootte / Tamario del motor 2POLEN/2POLOS
Motorns storlek / Benuuuna neuratens 4-POLIG / 4 ONKOCA Motorns storlek / Benuuuna neuratens 2-POLIG / 2 MONKOCA
Variklis / Marime motorl 4 poliy / 4 POLI Variklis / Marime motor 2 poliy/ 2 POLI
Tamanho do motor / A motor nagysaga 4 Pélos /4 POLUS Tamanho do motor / A motor nagysaga 2 Pélos / 2 POLUS
Tun Ha motopa /<l aall i</ Bennunua 4TIONKOCA Tun Ha moTopa / &l )~all </ BenuunHa 2TONKCA
ABUryHa alkagi € ABUryHa alkdiy
4TI0NKOCH 2M0onCun
Lwa Lpa Lwa Lpa
[dB(A)] [dB(A)] [dB(A)] [dB(A)]
MEC 71 51 42 MEC 100 76 67
MEC 80 54 45 MEC 112 79 70
MEC 90 60 51 MEC 132 77 67
MEC 100 63 54 MEC 160 79 69
MEC 112 65 56 MEC 180 80 70
MEC 132 68 58 MEC 200 82 72
MEC 160 70 60
MEC 180 71 61
MEC 200 72 62
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Versione 60Hz: aumentare i valori sia in pressione che in potenza sonora di 4 dB (A) circa.

Version 60Hz: augmenter les valeurs aussi bien pression qu'en puissance sonore de 4 dB (A) environ.

60Hz version: increase the values of both sound pressure and power by about 4 dB (A).

Version 60Hz: die Werte fiir Schalldruck und -leistung um zirka 4 dB(A) erhohen.

Uitvoering 60Hz: verhoog de waarden voor geluidsdruk en -vermogen met ongeveer 4 dB (A).

Version 60Hz: aumentar los valores tanto de presion como de potencia sonora 4 dB (A) aprox.

Version 60Hz: 6ka vardena for ljudtryck och ljudeffekt med cirka 4 dB (A).

Bepcus 60 Ny: yBenuunTbL 3Ha4E€HUSA Kak AaBNeHus, Tak U aKyCTUYECKOI MOLLHOCTH npumepHo Ha 4 [16 (A).

Padidinkite galingumo ir garso slégio reikSmes apytiksliai 4 dB(A)

Versiune 60Hz: cresteti valorile atat pentru presiune cat si pentru puterea fonica de 4 dB (A) aproximativ.

Versédo 60Hz: aumentar os valores quer na pressao quer na poténcia actstica de 4 dB (A) aprox.

Verzi6: 60Hz: kb. 4dB(A) értékkel ndvelendé a hangnyomas illetve a zajszint.

Bepcus 60 Hz: yBennyaBa, kakTo 3Ha4eHNETO Ha HansAraHeTo, Taka W Ha aKycTM4HaTa MolHocT ¢ 4 [16 (A).

Bepcis 60 'y: 36inbWNTK 3HAYEHHSA K TUCKY, TaK i aKyCTUYHOI NOTYXHOCTI NnpunusHo Ha 4 [16 (A).

TAB. 8.1: Tempi commutazione stella-triangolo Omkopplingstid stjarna - triangel

Temps de commutation étoile-triangle Bpems nepeknioyeHms co 38e3Abl Ha TPEYroNbHUK
Star-delta switch-over times Perjungimo nuo “zvaigzdes” i “trikampj” laikas
Umschaltzeiten Stern-Dreieck Timpi comutare stea - triunghi
Overgangstijden ster-driehoek Tempos de comutagao estrela-tridngulo:
Tiempos de conmutacion estrella-triangulo Csillag-delta atkapcsolasi id6:

Bpeme 3a npeBknioyBaHe OT 38e3Aa Ha TPUBIBIHNK

Yac nepeMuUKaHHS 3 3ipKu Ha TPUKYTHUK

Tempi di commutazione / Temps de commutation

Switch-over times / Umschaltzeiten
Overgangstijden / Tiempos de conmutacion
Omkopplingstid / Bpemsi nepeknioyeHus
Perjungimo laikas / Timpi de comutare
Tempos de comutagdo / Atkapcsolasi id6

Potenza / Puissance
Power / Leistung
Vermogen / Potencia
Effekt / MowHocTb
Galingumas / Putere
Poténcia / Teljesitmény

MOLHOCT / 5l BpeMe Ha npeBkniouBaHe [ (als) uuliall
MoTyxHicTb Yac nepemukaHHs
KW Hp
<30 < 40 < 3 sec.
> 30 > 40 < 5sec.

TAB. TIPO CUSCINETTI - POMPE/TYPE DE ROULEMENTS - POMPES/BEARING TYPE - PUMPS/ART DER LAGER - PUMPEITYPE LAGERS - POMPEN

12.3.1:  TIPO DE COJINETES - BOMBAS/TYP AV LAGER - PUMPAR/TUIM MOALUUMHUKOB - HACOCBI/GUOLIY TIPAS - SIURBLIAITIP RULMENTI -

TIPO ROLAMENTOS - BOMBAS/CSAPAGY TIPUS — POMPAK/TAN JTATEPY - MOMMN/ <liucaal) — cliay) ada ciludia £ 5
TUN NIALWWNHAKIB - HACOCU

CLASSIFICAZIONE DEI CUSCINETTI (COSTRUZIONE STANDARD)/CLASSIFICATION DES ROULEMENTS (CONSTRUCTION STANDARD)
BEARINGS CLASSIFICATION (STANDARD CONSTRUCTION)/EINSTUFUNG DER LAGER (STANDARDAUFBALU)

CLASSIFICATIE VAN DE LAGERS (STANDAARDCONSTRUCTIE)/CLASIFICACION DE LOS COJINETES (CONSTRUCCION ESTANDAR)
KLASSIFICERING AV LAGER (STANDARDUTFORANDE)/KITACCU®UKALIAS MOALINMHUKOB (CTAHOAPTHAS KOHCTPYKLIVS)
GUOLIY KLASIFIKAVIMAS (STANDARTINE KONSTRUKCIJA)/CLASIFICARE RULMENTI (CONSTRUCTIE STANDARD)

CLASSIFICAGAO DOS ROLAMENTOS (CONSTRUGAO STANDARD)/A CSAPAGYAK OSZTALYOZASA (STANDARD FELEPITES)
KNACU®UKALINA HA narepure (CTAHOAPTHO MPOMU3BOACTBO/ (Asulil) Auill)ellsiay) aia ciludia Chsiual dlSiaY) aia ciludia Cisial
KNACU®IKALIS! MIALIMMHUKIB (CTAHIAPTHA KOHCTPYKLIIS

Secondo costruzione standard i cuscinetti hanno una lubrificazione permanente (Cuscinetti a sfera secondo la normativa 1ISO15 -DIN 625)
Selon la construction standard, les roulements ont une lubrification permanente (Roulements a billes selon 1ISO15 - DIN 625)

According to standard construction the bearings are permanently lubricated (Ball bearings according to 1ISO15 -DIN 625)

Gemal des Standardaufbaus haben die Lager eine permanente Schmierung (Kugellager nach Norm 1ISO15 -DIN 625)

Volgens de standaardconstructie hebben de lagers een permanente smering (kogellagers volgens de norm 1ISO15 -DIN 625)

Segun la construccion estandar, los cojinetes tienen una lubricacion permanente (Cojinetes de esfera segun la normativa 1ISO15 — DIN 625)
Enligt standardutfdrandet har lagren en permanentsmoérjning (kullager enligt standard 1ISO15 - DIN 625)

CornacHo cTaHaapTHOM KOHCTPYKLMM, MOALUNMHUKM UMEIOT NepMaHeHTHyto cmasky (LLlapukonogwmnnmky cornacHo Hopme 1ISO15 -DIN 625)
Standartinés konstrukcijos guoliai yra sutepti visam laikui (Rutuliniai guoliai pagal standartg ISO15 -DIN 625)

Conform constructiei standard rulmentii au o lubrifiere permanenté (Rulmentj cu bile in conformitate cu legislatia ISO15 -DIN 625)

Segundo a construgéo standard os rolamentos tém uma lubrificagéo permanente (Rolamentos de esfera de acordo com a norma ISO15 -DIN 625)
A standard felépités szerint a csapagyak kenézsirozasa orokos (az ISO15 -DIN 625 iranyelv értelmében, a csapagyakra és a gdmbokre nézve)
CbrnacHo CTaHaapTHOTO NPOU3BOACTBO, Narepute UMar NoCTOAHHO cMasBaHe (cdepuiHuTe narepy B cboTaeTcTame ¢ ISO15 - DIN 625)
ISO15 - DIN 625 jlaal e 5 455 S lSial aie Jalaa ails ainil AKEaY) aie cibufiad ¢ 58 Al Al 8

3riaHo 3i cTaHAAPTHOK KOHCTPYKLE0, NIALUMMHUKM MatoTb nepMaHeHTHe MacTuno (LapukonigwmnHuky 3rigHo 3 Hopmoto ISO15 -DIN 625)

POMPE

Motori

Moteurs/Motors/Motoren/Motoren/Motores
Motorer/[suratenu/VarikliailMotoare/Motores
Motorok/Qeuratenu/0enrynn [<\S jaa

IE2

Motori

Moteurs/Motors/Motoren/Motoren/Motores
Motorer/[suratenu/VarikliailMotoare/Motores
Motorok/Qeuratenu/[euryHn/<lS

IE3

Altezza d’asse/Hauteur d'axe
Axis height/Achsenhohe
Ashoogte/Altura de eje
Hojd pa axeln

N° di Poli/N. de Péles
No. of Poles
Pole-Anzahl/Aantal polen
N° de Polos/Antal poler

Dimensioni/Dimensions/Dimensions
Abmessungen/Afmetingen

Dimensioni/Dimensions/Dimensions
Abmessungen/Afmetingen

Bricota ocu/ASies aukstis Kon-so nontocos/Poliy sk. | DE-NDE Dimensiones/Matt/Pazmepbi DE-NDE Dimensiones/Matt/Pasmepbl
Inalfime axa/Altura eixo Nr. de Poli/N.° de Pélos Matmenys/Dimensiuni/Dimensdes Matmenys/Dimensiuni/Dimensdes
Tengelymagasség Pélusok szdma Méretek/Pasmepu/Posnmipu/ sl Méretek/Pasmepu/Po3mipn/ st
BucouunHa Ha octa/Bucora oci N ° Ha nontocure/KinbkicTb
25l gl nontocislddy) s
MEC 56 2-4 6201-2Z 12x32x10 6201-2Z 12x32x10
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MEC 63 2-4 6202-2Z2 15x35x11 6202-2Z 15x35x11

MEC 71 2-8 6203-2Z 17x40x12 6203-2Z 17x40x12
MEC 80 2-8 6204-22 17x40x12 6204-22 20x47x14
MEC 90 2-8 6205-2Z 25x52x15 6205-2Z2 25x52x15
MEC 100 2-8 6206-2Z 30x62x16 6206-2Z 30x62x16
MEC 112 2-8 6306-2Z2 30x72x19 6306-2Z2 30x72x19
MEC 132 2-8 6208-2Z 40x80x18 6208-2Z 40x80x18
MEC 160 2-8 6309-2Z2 45x100x25 6309-2Z 45x100x25
MEC 180 2-8 6311C3 55x120x29 6311C3 55x120x29
MEC 200 2-8 6312 C3 60x130x31 6312 C3 60x130x31
MEC 225 2-8 6313 C3 65x140x33 6313 C3 65x140x33
MEC 250 2-8 6314 C3 70x150x35 6314 C3 70x150x35
MEC 280 2-8 6316 C3 80x170x39 6316 C3 80x170x39
MEC 315 2 6317 C3 85x180x41 6317 C3 85x180x41
MEC 315 4-8 NU319 - 95x200x45 NU319 - 95x200x45

6319 C3 6319 C3

LUBRIFICAZIONE/LUBRIFICATION/LUBRICATION/SCHMIERUNG/SMERING/LUBRICACION/SMORJINING/CMA3KA/TEPIMAS/LUBRIFIERE/LUBRIFICAGAO/KENGZSIROZAS
CMA3BAHE/MACTUNO a5}

Lubrificazione permanente fino al 160. Dal 180, ingrassatori M10x1 DIN 3404/Lubrification permanente jusqu’a 160. A partir de 180, graisseurs M10x1 DIN 3404
Permanent lubrication up to 160. After 180, grease nipples M10x1 DIN 3404/Permanente Schmierung bis 160. Ab 180 Fettblichsen M10x1 DIN 3404
Permanente smering tot 160. Vanaf 180, smeemippels M10x1 DIN 3404/Lubricacion permanente hasta 160. A partir de 180, engrasadores M10x1 DIN 3404
Permanentsmarjning upp till 160. Fran 180, smorjnipplar M10x1 DIN 3404/TMepmateHTHast cvaska go 160. Ot 180 - macnexku M10x1 DIN 3404

Sutepta visam laikui iki 160. Nuo 180, tepimo jtaisai M10 x 1 DIN 3404/Lubrifiere permanenta pana la 160. De la 180, lubricatori M10x1 DIN 3404

Lubrificagdo permanente até 160. De 180, lubrificadores M10x1 DIN 3404/160-ig 6rokos kendzsirozas. 180 felett M10x1 DIN 3404 kenézsirok

MocTosHHO cmassaHe o 160. OT 180, rpecbopn M10x1 DIN3404 / MNepmareHTHe macTuno go 160. Big 180 - macnsHkm M10x1 DIN 3404

M10x1 DIN 3404 s> (180 (32 160 () Laila asadi 33l

NDE

A A2 o
7 — 1
7

MONTAGGIO CUSCINETTI/ASSEMBLAGE ROULEMENTS/BEARING ASSEMBLY/MONTAGE LAGER/MONTAGE LAGERS/MONTAJE COJINETES ,
MONTERING AV LAGER/MOHTA MOALIUMHAKOB/GUOLIY MONTAVIMAS/ASAMBLARE RULMENT/MONTAGEM ROLAMENTOS/CSAPAGYAK BESZERELESE
MOHTAX HA NATEPUTE/MOHTAX NIALINMHUKIB/SIAY) pda cilpdia S S5

Altezza d’asse/Hauteur d'axe
Axis height/Achsenhohe/Ashoogte
Altura de eje/Hojd pa axeln
Bricota ocu/ASies aukstis
Inaltime axa/Altura eixo

Cuscinetti/Roulements
Bearings/Lager/Lagers
Cojinetes/Lager
Mopwwunuuku/Guoliai
Rulmenti/Rolamentos

Cuscinetti/Roulements
Bearings/Lager/Lagers
Cojinetes/Lager
Mopwnnxukn/Guoliai
Rulmenti/Rolamentos

Molla di precarico/Ressort de précharge
Preloading spring/Vorspannfeder
Voorbelastingsveer/Muelle de precarga
Forbelastningsfjader/BpemenHas npyxuHa
Prispaudimo spyruoklé/Arc de preincarcare

Tengelymagassag/ BucoumHa Ha ocTa/ Csapagyak/Marepu/ Csapagyak/TNarepu/ Mola de pré-cargalEl6toltési rugo
BucoTa ocil s>l gLl ) MigwmnHmkm NigwmnHukmn MpenBapuTeneH HaTar Ha NpyxuHatal
A ade Glpda AV aie Slidia TnmyacoBa npyxuHa
DE NDE A9 Jaa pald

MEC 56-MEC 160 Motori Standad
MEC 56-160 Moteurs Standard
MEC 56-160 Standard Motors
MEC 56-160 Standardmotoren
MEC 56-160 Standaard motoren
MEC 56-160 Motores estandar
MEC 56-160 Standardmotorer
MEC 56-160 CTaHgapTHble fBurateny
MEC 56-160 standartiniai varikliai
MEC 56-160 Motoare Standad
MEC 56-160 Motores Standad
MEC 56-160 Standard Motorok
MEC 56-160 CtangapTHu [lBuratenu
Al @IS jae MEC 56-160
MEC 56-160 CTaHgapTHi 4BUrYHW

Cuscinetti non bloccanti
Roulements non bloquants
Non-blocking bearings
Nicht sperrende Lager
Niet-blokkerende lagers
Cojinetes no bloqueantes
Lager utan lasning
HebnokupytoLe NoaWmUIHUKN
Neblokuojantys guoliai
Rulmenti neblocantj
Rolamentos nao de bloqueio
Szabad csapagyak
He 6nokvpalyy narepu
dals e Sl pie cilpia
Hebrokytoui niwmnHukm

Cuscinetti non bloccanti
Roulements non bloquants
Non-blocking bearings
Nicht sperrende Lager
Niet-blokkerende lagers
Cojinetes no bloqueantes
Lager utan lasning
HebrokvpytoLLye NoaLMHUKN
Neblokuojantys guoliai
Rulmenti neblocantj
Rolamentos néo de bloqueio
Szabad csapagyak
He Grokvpatuy narepy
Heb6rokytodi nigwmnHuku

Lato opposto comando
Coté opposé a la commande
Side opposite control
Entgegen gesetzte Steuerseite
Zijde tegenover bediening
Lado contrario al mando
Motsatt sida av reglaget
[poTrBONOMNOXHAS CTOPOHA YpaBneHNs
PrieSais valdymo puse
Parte opusa comenzii
Lado oposto comando
Iranyitd egységgel ellenkezé oldal
lMpoTuBONOMNOXHATA Ha YNPaBREHUETO CTpaHa
aSaill sas 5l el il

MpoTurexHa cTOpoHa KepyBaHHs!

MEC 180-MEC 315 Motori Standard
MEC 180-MEC 315 Moteurs Standard
MEC 180-MEC 315 Standard Motors
MEC 180-MEC 315 Standardmotoren
MEC 180-MEC 315 Standaard motoren
MEC 180-MEC 315 Motores estandar
MEC 180-MEC 315 Standardmotorer
MEC 180-MEC 315 CtaHaapTHble aBuratenu
MEC 180-MEC 315 standartiniai varikliai
MEC 180-MEC 315 Motoare Standad

Cuscinetti bloccanti
Roulements de blocage
Blocking bearings
Sperrende Lager
Blokkerende lagers
Cojinetes blogueantes
Lager med lasning
BriokvpytoLLe NOALMMHUKM
Blokuojantys guoliai
Rulmenti blocanti

Cuscinetti non bloccanti
Roulements non bloquants
Non-blocking bearings
Nicht sperrende Lager
Niet-blokkerende lagers
Cojinetes no bloqueantes
Lager utan lasning
HeGnokupytoLLye noaLwmMnHIKI
Neblokuojantys guoliai
Rulmenti neblocantji

Lato opposto comando
Coté opposé a la commande
Side opposite control
Entgegen gesetzte Steuerseite
Zijde tegenover bediening
Lado contrario al mando
Motsatt sida av reglaget
[poTvBONONOXHAS CTOPOHA YMpaBneHNs
PrieSais valdymo pusg
Parte opusa comenzii
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MEC 180-MEC 315 Motores Standad
MEC 180-MEC 315 Standard Motorok
MEC 180-MEC 315 CraHgapThu [Buratenu
Jauld @S s MEC 180-MEC 315
MEC 180-MEC 315 CraHgapTHi ABUIYHM

Rolamentos de bloqueio
Blokkolt csapagyak
3aknoysalLy narepu
Toals dlSia) aie Gilada
Brokytoyi nigLwmnHuk1

Rolamentos n&o de bloqueio
Szabad csapagyak
He 6rokupaluy narepu
Hebnokytoui nigwmnHukn

Lado oposto comando

Irényito egységgel ellenkez6 oldal
[poTMBONONOXHATA Ha YNpaBNEHNETO CTpaHa

Sl sas ol Julaall sl

MpoTunexHa CTOPoHa KepyBaHHs!

INTERVALLI DI REINGRASSAGGIO/INTERVALLES DE REGRAISSAGE/RE-GREASING INTERVALS/INTERVALLE ERNEUTES FETTEN/NASMEERINTERVALLEN
INTERVALOS DE ENGRASADO/SMORJINTERVALL/MEPUOANYHOCTE CMA3KW/PAKARTOTINIO TEPIMO INTERVALAI/INTERVALE DE RELUBRIFIERE
INTERVALOS ATE A LUBRIFICACAO SEGUINTE/UJRA ZSIROZASI SZUNET/BPEMEBW UHTEPBAIX 3A NOBTOPHO MrPECUPAHE/MEPIOANYHICTD 3MALLEHHA

Jasadil) Bale) <)y

Intervalli di reingrassaggi per temperature fino a 70° C (ore di funzionamento)/Intervalles de regraissage pour des températures allant jusqu'a 70 ° C (heures de fonctionnement)
Re-greasing intervals for temperatures up to 70°C (operating hours)/Intervalle ereutes Fetten bei Temperaturen bis 70° C (Betriebsstunden)
Nasmeerintervallen voor temperaturen tot 70° C (bedrijfsuren)/Intervalos de engrasado para temperaturas de hasta 70° C (horas de funcionamiento)
Smédrjintervall for temperaturer upp till 70 °C (driftstimmar)/lepuoanyHocTs cvaski npu temneparype Ao 70° C (Yackl paboTbl)
Pakartotinio tepimo intervalai, kai temperatara iki 70 °C (veikimo valandos)/Intervale de relubrifiere pentru temperaturi pana la 70° C (ore de functionare)
Intervalos até as lubrificagdes seguintes para temperaturas até 70° C (horas de funcionamento)/Ujra zsirozasi szinet a 70° fokot meghalado hémérsekleten (munkavegzési orak)
Bpemesv WnTepeany 3a noBTOpHO rpecupate 3a Temnepatypi 10 70 ° C (paBothu yacose)/(Jill chlelu) 4y 5ie da 50 70 (Al 60l s ds jo (8 an i sale] & 8

MepioaunyHicTb 3maLLeHHs npu Temnepatypi Ao 70 °C (roguHu poboTu)

3000 RPM 1500 RPM 1000 RPM Quantita gr.
Altezza d'asse/Hauteur d'axe | Orizzontale/Horizontal | Verticale/Vertical | Orizzontale/Horizontal | Verticale/Vertical | Orizzontale/Horizontal | Verticale/Vertical Quantité gr.
Axis height/Achsenhohe Horizontal/Horizontal | Vertical/ Vertikal Horizontal/Horizontal Vertical/ Vertikal Horizontal/Horizontal Vertical/ Vertikal Quantity gr.
Ashoogte/Altura de eje Horizontaal/Horizontal | Verticaal/\Vertical | Horizontaal/Horizontal | Verticaal/Vertical | Horizontaal/Horizontal | Verticaal/Vertical Menge in g.
Hojd pa axeln/Bbicota ocu Horisontellt Vertikalt Horisontellt Vertikalt Horisontellt Vertikalt Hoeveelheid gr.
Asies aukstis/Inaltime axa TOpU3OHTaNbHOE BepTukanbHoe TOpU3OHTaNbHOE BepTukanbHoe TOpU3OHTaNbHOE BepTukansHoe Cantidad g.
Altura eixo/Tengelymagassag | Horizontalus/Orizontal Vertikalus Horizontalus/Orizontal Vertikalus Horizontalus/Orizontal Vertikalus Fettmangd
BucounHa Ha ocTa Horizontal/Vizszintes | Vertical/Vertical Horizontal/Vizszintes Vertical/Vertical Horizontal/Vizszintes Vertical/Vertical Konmyectsor.
Jsaall glas )l Xopu3oHTanHo Fiiggdleges Xopu3oHTanHo Fiiggdleges XopusoHTarn+o Fiiggdleges K'e_k's 9.
BycoTa oci S BeprykanHo sl BeprykanHo sl Beprukanto Cantitate gr.
TOpU3OHTaNbHE e FOpM30HTanbHe e FOpM30HTanbHe ) Quagtr':r:‘rt’ gr
BepTukansHe BepTukansHe BepTukansHe mennyiség
Konuyectso rp
lal_all dasl)
Kinbkictb ©
180 4000 2000 9000 4500 1300 7500 15
200 3500 1750 8000 4000 1200 6000 20
225 3000 1500 7500 3750 1100 5500 23
250 2000 1000 7000 3500 1000 5000 26
280 1500 750 6500 3250 900 4500 40
315 1000 500 4000 2000 800 4000 55
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Fig. 6: pb
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PRESA DI PRESSIONE / PRISE DE PRESSION / PRESSURE INTAKE / DRUCKMESSUNG
DRUKMEETPUNT / MEDIDA DE LA PRESION / TRYCKUTTAG / TOYKW U3MEPEHUA OABINEHUA

PASIURBIMO VAMZDIS / PRIZA DE PRESIUNE / TOMADA DE PRESSAO
NYOMAS BEMENET / TOYKM 3A U3MEPBAHE HA HANIATAHE / las.A 1) .lié / TOYKU BUMIPY TUCKY

4 x DN

T 777 7

La distanza delle prese di pressione secondo la normativa UNI-EN I1SO 9906 8.2.1.1 & pari a 2 x DN. DAB consiglia
di mantere 4 x DN allo scopo di ottenere una rilevazione della pressione pil precisa.

D’aprés la norme UNI-EN ISO 9906 8.2.1.1 les prises de pression doivent se trouver a une distance égale a deux
fois le diamétre norminal. DAB conseille de maintenir une distance égale a quatre fois le diamétre nominal pour
obtenir une mesure de la pression plus précise.

The distance of pressure intake, following the standard UNI-EN ISO 9906 8.2.1.1, itis placed at 2 x DN.Suggested
is to keep 4 x DN in order to obtain a better pressure survey.

Der Abstand der Druckmesspunkte soll gemafs UNI-EN ISO 9906 8.2.1.1 gleich 2 x DN sein. Um eine prazisere
Messung des Drucks zu erhalten empfiehlt DAB jedoch einen Abstand von 4 x DN.

De afstand van de drukmeetpunten is volgens de norm UNI-EN I1SO 9906 8.2.1.1 gelijk aan a 2 x DN (Nominale
diameter). DAB adviseert om 4 x DN aan te houden omdat daardoor de drukmeting nauwkeuriger wordt.

La distancia de las medidas de la presion segun la normativa UNI-EN 1SO 9906 8.2.1.1 es igual a 2 x DN. DAB
aconseja mantener 4 x DN con la finalidad de obtener una medida de la presién mas precisa.

Avstandet mellan tryckuttagen ska enligt standard UNI-EN ISO 9906 8.2.1.1 vara pa 2 x DN. DAB rekommenderar
dock ett avstand pa 4 x DN for en noggrannare tryckmatning.

B cooteetctBumM ¢ Hopmatieom UNI-EN ISO 9906 8.2.1.1 paccTosiHue mexay TOYKaMW W3MepeHusl AaBMeHus
LOMkHO BbiTb 2 Y. ®upma DAB pekomeHOyeT ocTaBuUTb pacctosiHue, paBHoe 4-em Y[, ans 6onee TOYHOro
N3MepeHns LaBneHus.

Pasiurbimo vamzdZio ilgis pagal standartg UNI-EN ISO 9906 8.2.1.1 turi blti nemazesnis nei DN x 2, visgi DAB
rekomenduoja priimti §j ilgj DN x 4.

Distanta prizelor de presiune conform normativei UNI-EN 1SO 9906 8.2.1.1 este egala cu 2 x DN. DAB recomanda
mentinerea 4 x DN in scopul de a obtine o determinare a presiunii mai precise.

A distancia das tomadas de press@o segundo a norma UNI-EN ISO 9906 8.2.1.1 é igual a 2 x DN.
A DAB aconselha a manter 4 x DN a fim de obter um levantamento mais preciso da pressao.

Az UNI-EN ISO 9906 8.2.1.1 szerint a nyomasbemenet tavolsaga 2 x DN. A DAB javasolja, hogy 4 x DN tavolsag
legyen tartva a pontosabb nyomasvétel érdekében.

B cvotBetcTaye ¢ Hopmatie UNI-EN I1SO 9906 8.2.1.1 pa3cTosHMETO MEXOY TOUKUTE 3a U3MEPBAHE Ha HansraHeTo
Tpsibea aa 6bae DN x 2. 3a no-TouHo u3mepsare upma DAB npenopbysa DN x 4.

UNI-EN ISO 9906 8.2.1.1. gilill cangay lnzall csluwbyal eyl syl <
any e el maii DAB dS . (DN) el Jad8XY 980 o i

Daallddy i uld e Jaasdl @agl (DN) Sinat Ja8XY ol Siay
BignosigHo po Hopmatvey UNI-EN ISO 9906 8.2.1.1 BiactaHb MixX TOYKaMM BUMIPHOBAHHS TUCKy NOBWHHA ByTn 2
Y[l. ®ipma DAB pekomeHaye 3anuwnTy BigcTaHb, pisHy 4 Y1, ans 6inbl TOYHOTO BUMIPIOBAHHS TUCKY.
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STANDARD PUMPS

Modello / Modéle /Model
Modell / Model
Modelo / Modell / Model
Mopens / Modell / MOAEN

zigai / Mopgens

Prevalenza / Hauteur d'élévation / Head up
Forderhohe / Overwicht / Prevalencia
Maximal pumphdjd / Manometrik yiikseklik
Hanop / Emelési magassag | HAMOP

saill / Hanip

Hmax (m) 2 poles Hmax (m) 2 poles Hmax (m) 4 poles Hmax(m) 4 poles

50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
NKM 32-125.1 6.2 6.4
NKM 32-125 7 6.6
NKM 32-160.1 8.9 9.2
NKM 32-160 9.4 11.5
NKM 32-200.1 12.7 19.8
NKM 32-200 16 23
NKM 40-125 6.6 6.5
NKM 40-160 9.2 8.8
NKM 40-200 15.6 13.9
NKM 40-250 23.3 34.8
NKM 50-125 6.5 6.8
NKM 50-160 10.8 10.4
NKM 50-200 16.8 19
NKM 50-250 23.8 33
NKM-G 32-125.1 6.2 6.4
NKM-G 32-125 7 6.6
NKM-G 32-160.1 8.9 9.2
NKM-G 32-160 9.4 11.5
NKM-G 32-200.1 12.7 19.8
NKM-G 32-200 16 23
NKM-G 40-125 6.6 6.5
NKM-G 40-160 9.2 8.8
NKM-G 40-200 15.6 13.9
NKM-G 40-250 23.3 34.8
NKM-G 50-125 6.5 6.8
NKM-G 50-160 10.8 10.4
NKM-G 50-200 16.8 19
NKM-G 50-250 23.8 33
NKM-G 65-125 6.5 6.4
NKM-G 65-160 10.5 11.4
NKM-G 65-200 17 16.9
NKM-G 65-250 241 22.8
NKM-G 65-315 34.2 53.8
NKM-G 80-160 10.2 10.5
NKM-G 80-200 16.5 15.7
NKM-G 80-250 25.5 25.8
NKM-G 80-315 41 55
NKM-G 100-200 15.6 15.7
NKM-G 100-250 25.5 26
NKM-G 100-315 36 53
NKM-G 125-250 24.6 32
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STANDARD PUMPS

Modello / Modéle /Model
Modell / Model
Modelo / Modell / Model
Mopens / Modell / MOAEN

zigai / Mopgens

Prevalenza / Hauteur d'élévation / Head up
Forderhohe / Overwicht / Prevalencia
Maximal pumphdjd / Manometrik yiikseklik
Hanop / Emelési magassag [HAMOP

saill / Hanip

Hmax (m) 2 poles

Hmax (m) 2 poles

Hmax (m) 4 poles

Hmax (m) 4 poles

50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
NKM-G 150-200 13.2
NKM-GE 32-125.1 6.2 6.4
NKM-GE 32-125 7 6.6
NKM-GE 32-160.1 8.9 9.2
NKM-GE 32-160 9.4 11.5
NKM-GE 32-200.1 12.7 19.8
NKM-GE 32-200 16 23
NKM-GE 40-125 6.6 6.5
NKM-GE 40-160 9.2 8.8
NKM-GE 40-200 15.6 13.9
NKM-GE 40-250 23.3 34.8
NKM-GE 50-125 6.5 6.8
NKM-GE 50-160 10.8 10.4
NKM-GE 50-200 16.8 19
NKM-GE 50-250 238 33
NKM-GE 65-125 6.5 6.4
NKM-GE 65-160 10.5 114
NKM-GE 65-200 17 16.9
NKM-GE 65-250 241 22.8
NKM-GE 65-315 27 53.8
NKM-GE 80-160 10.2 10.5
NKM-GE 80-200 16.5 15.7
NKM-GE 80-250 20.5 25.8
NKM-GE 80-315 41 55
NKM-GE 100-200 15.6 15.7
NKM-GE 100-250 25.5 26
NKM-GE 125-250 24.6 32
NKM-GE 150-200 13.2
NKP 32-125.1 27 26.2
NKP 32-125 28.6 28.2
NKP 32-160.1 35.3 35
NKP 32-160 43.5 42
NKP 32-200.1 56.6 77
NKP 32-200 58.5 92
NKP 40-125 26.4 27.2
NKP 40-160 41 39.9
NKP 40-200 57 54
NKP 40-250 96 108
NKP 50-125 28 29.8
NKP 50-160 39.5 42
NKP 50-200 67.5 4l
NKP 50-250 92.5 106
NKP-G 32-125.1 27 26.2
NKP-G 32-125 28.6 28.2
NKP-G 32-160.1 35.3 35
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STANDARD PUMPS

Modello / Modéle /Model
Modell / Model
Modelo / Modell / Model
Mopens / Modell / MOAEN

zigai / Mopgens

Prevalenza / Hauteur d'élévation / Head up
Forderhohe / Overwicht / Prevalencia
Maximal pumphdjd / Manometrik yiikseklik
Hanop / Emelési magassag | HAMOP

saill / Hanip

Hmax (m) 2 poles

Hmax (m) 2 poles

Hmax (m) 4 poles

Hmax (m) 4 poles

50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
NKP-G 32-160 435 42
NKP-G 32-200.1 56.6 77
NKP-G 32-200 58.5 92
NKP-G 40-125 26.4 271.2
NKP-G 40-160 41 39.9
NKP-G 40-200 57 54
NKP-G 40-250 96 108
NKP-G 50-125 28 29.8
NKP-G 50-160 39.5 42
NKP-G 50-200 67.5 71
NKP-G 50-250 92.5 106
NKP-G 65-125 23.5 25.7
NKP-G 65-160 40 43
NKP-G 65-200 68.5 75
NKP-G 80-160 38.5 37
NKP-G 80-200 48 64
NKP-GE 32-125.1 27 26.2
NKP-GE 32-125 28.6 28.2
NKP-GE 32-160.1 35.3 35
NKP-GE 32-160 43.5 42
NKP-GE 32-200.1 56.6 77
NKP-GE 32-200 58.5 92
NKP-GE 40-125 26.4 27.2
NKP-GE 40-160 41 39.9
NKP-GE 40-200 57 54
NKP-GE 40-250 96 108
NKP-GE 50-125 28 29.8
NKP-GE 50-160 32 42
NKP-GE 50-200 67.5 71
NKP-GE 65-125 235 25.7
NKP-GE 65-160 40 43
NKP-GE 80-160 38.5 37
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OVERSIZE PUMPS

Modello / Modéle /Model
Modell / Model
Modelo / Modell / Model

Prevalenza / Hauteur d'élévation / Head up
Forderhohe / Overwicht / Prevalencia
Maximal pumphdjd / Manometrik yiikseklik
Hanop / Emelési magassag | HAMOP

Mogens / Modell / MOEN 54Ul / Hanip
zigai / Mopgens
Hmax (m) Hmax (m) Hmax (m) Hmax(m) Hmax (m) Hmax (m)
2 poles 2 poles 4 poles 4 poles 6 poles 6 poles
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
NKM-G 40-330 39
NKM-G 50-330 38
NKM-G 65-400 55
NKM-G 80-400 61
NKM-G 100-400 59
NKM-G 125-330 38
NKM-G 125-400 61
NKM-G 150-330 37
NKM-G 150-400 59
NKM-G 200-200 12
NKM-G 200-250 20
NKM-G 200-330 36
NKM-G 200-400 57
NKM-G 250-330A 30
NKM-G 250-330 35
NKP-G 32-250A 81
NKP-G 32-250 100
NKP-G 40-330 158
NKP-G 65-250 100
NKP-G 65-330 150
NKP-G 80-250 94
NKP-G 80-330 148
NKP-G 100-200 61
NKP-G 100-250 94
NKP-G 100-330 148
NKP-G 125-160 36
NKP-G 125-200 58
NKP-G 125-250 96
NKX-G 250-330A 12
NKX-G 250-330 15
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